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Csodalatos paripa.

A nagykorat mind a két sordn diszesnél
diszesebb kirkatok valtjak fel egymast. Csupa
szemenszedett szép dolog ebben is, abban is: kdnyv,
ruha, cip6é, kalap, buator. Ki tudnd mindazt sorba
szedni! De talan valamennyi kirakat kozott legszebb
az, amely folé nagy betlikkel ez van Kkiirva: Tordai
Ferenc jatékkereskedése. Van ott aranyhaju, kék-
szem(i baba a legkisebbt6l kezdve a legnagyobbig.
Van ott trombita, 16, huszar, dob, kocsi, babaagy,
szoval minden, amit csak a gyermek szive, szeme
megkivan.

Hanem Kkilondsen szép a kirakat kdzepén egy
hatalmas, nyerges paripa, amely mellett egy deli
huszar all, amint kantarjanal fogja a tlizes allatot.
Micsoda szép hajlast nyaka, micsoda nemes feje van
annak a paripanak! Okos szeme pedig annyi szere-
tettel tekint arra a sok gyerekre, akik nap-nap utan
ott 6gyelégnék el6tte, hogy megbadmuljdk. Hat még
a négy remek laba. Szinte féld, hogy egyszer csak
felszedi és indul el6re. Jaj, az a kemény tekintet(,
izmos huszar tan meg se birja egyhamar fékezni!
A szine: pej, a hosszu farka hulldamosan lebeg utana.

A kis lednyok néméan gyonydrkddnek benne,
hanem a fidk hangosan dicsérik szépségét. Olykor
vitaba is elegyednek. Van olyan is, aki azt Aallitja,
hogy az nem is afféle faragott allat, hanem igazi,
él6 paripa. Csak meg kell nézni, lam, néha mintha
egy Kissé meg is mozdulria! Kilonos.

A nagykor(t egyszerre csak olyan lett, mint
egy szines, hullamzd, mozgd tenger. Ember ember-
hatan Aallt rajta, az ablakok kinyiltak és sok-sok
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ember hajolt ki onnan. Az (ton jarni sem lehetett
tobbé az emberekt6l. A villamosok is megélltak s
azok is sdrlin meg voltak rakodva néppel. Amin
nem is kell csodalkozni, belathatatlan hosszi sorban
huszarok mentek a csataba. Mint egy ragyogo
bdb&jos vonal: ugy vonult el az emberek szeme
el6tt a hési sereg. Kend6t lobogtatott és éljenzett
mindenki. Az asszonyok, akiknek a fidk ott lovagolt
a regimentben, ©6romikben és aggddasukban egy-
arant sirtak.

Az apéaknak pedig buszkén ragyogott a szemok:

— lhol az én fiam!

A kis fidk is nézték a menetet, 6k is szoltak:

— Miért nem vagyok nagyobb, elmennék én is!

A lanyok, akik csatdba nem mehetnek, virdgot
szortak a huszarok utjara.

Gyonyor( volt az utca, ujjongtak, tomboltak és
sirtak az emberek.

Sokéig vonult a menet, sok huszar ment a
csatdba a muszka ellen, akik el akartak venni a
magyarok 6si szabadsagat.

A menetben egyszerre — tobb ponton is —
megszoélalt a katonabanda. Szivet megindito, fenséges
jelenet volt. Most mar nem sirt tobbet senki, hanem
hésiség, batorsdg, tliz ragyogott az emberek sze-
mében. Sokan énekelni kezdtek, masok meg készek
lettek volna menni a huszérokkal, hogy 6k is védel-
mezzék a szabadségot.

Es ebben az elragadd pillanatban nem vette
észre senki, hogy egyszer csak megnyilt a jaték-
kereskedd kirakata és a nagy Uveg mogul Kilépett
a 16, az a megcsodalt, megbamult 16, a huszar reé-
pattant, egy perc s keresztil tort az emberek falan
és ott volt a menetben.

Az emberek a nagy lelkesedésben mindezt,
mondom, észre se vették. Csak nézték a deli husza-
rokat, akik lassan-lassan eltlintek az emberek szeme
eldl.

Felejthetetlen szép latvany volt, mintha alom
lett volna.
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Mésnaphiaba éalltak megajatékkereskedd kirakata
elott, hogy megbamuljak a gyényord paripat, csak a
hilt helyet lattak. Eltlint. De hova lett? Nem tudta
senki.

Mikor ennek a hire elterjedt a varosban, voltak
egyesek, akik allitottdk, hogy 6k szokatlan fényes
jelenséget lattak a kirakat korul. Egy fényes néi
alak, — mintha tlndér lett volna, — Kinyitotta a
kirakat ablakat.

*

Gyé6ztek a magyar huszarok. Ett6l a par szo6tol
visszhangzott a varos és az orszdg. Boldogsagban
Uszott az egész nemzet, de nehdny édesanya
siratta elhalt fiat. A j0 anyékat az vigasztalta meg,
hogy a hazaért és szabadsagert hullott el az 6 fiuk
vére.

A holtakat mind 6sszegydjtotték s nagy pom-
paval egy kozds sirban hantoltdk el. A nemzet fol-
jegyezte neviiket, a kolt6k dalokban dics@itették hdsi
halalukat.

Csak egy vitéznek nem tudta senki a nevét,
aki a tobbiekkel ott terdiit el a csatatéren. Karjat és
az egyik labat 16tték el. Mikor folvették, hat zorgott.
Kemény volt, mintha fabdl faragtdk volna.

Csodalatos dolog. Honnan kerilt oda! Mellette
allt a lova, basan, lehajtott fejjel nézte holt gazdajat.
Allt, &llt és meg se mozdult. A szeme, mintha lvegbdl
lett volna, a ldba, mintha megmeredt volna. Meg-
probaltdk elvezetni. Nem ment, csak allt. Megvizs-
galtdk jobban, hat fabol valo volt, fald, hideg, meredt,
de szép fal6. Meglepetve tekintettek egymaésra az
emberek.

— Milyen kilénés, — mondogattdk fejcsévalva.
— Milyen mesés!

Valaki jobban megnézte, hat egy helyen ra
volt nyomtatva a l6ra ez a par sz6: Tordai Ferenc
jatékkereskedése.

— Az am, a hires paripa, a Kkirakatbol! —
kiéltottak.
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Most tudtdk meg, hogy hova lett a hires huszar
meg a hires 16. Hat elment a csataba, harcolni a
szabadsagért! Be szép, be mesés egy dolog!

Az 0sszetOrt huszart eltemették a tobbiek kozé.
A paripat 0sszepakoltédk és haza kuldték a gazdajahoz.
A derek kereskedd megfogadta, hogy soha se fogja
eladni ezt a csodalatos éallatot.

De azért kitette megint a kirakatba. Most akadt
még csak tdmérdek bamul6éja. Hanem a huszar nem
allt mar mellette.

Egyszer egy leis lepke . ..

Egyszer egy kis lepke, Idegenbe més &m,

Egy bohd kis lepke, Kis lepke, a vilag.
Szedte satorfajat, Masképp fest, maskor nyit
Ihajla, folszedte. Ihajla, a virag!. ..
Idegenbe indult, Kdszonti szép szdval
Ugy bizony, elindult. A mez6t, a rétet,
Szemébd6l trallala Szavat sem fogadjék . . .
Egy arva kénny sem hullt. Trallala, ne néked!
Gerlice siratta, Mézet akar inni,

Sz6lt neki: ,,Maradj itt 1 De biz az nem is méz,
Pille fol se vette, Sirni tudna téle:

lIhajla, szavait. Ihajla, kesernyés!
Kibontotta szarnyat, Gyodngyharmatot innék,
Hatarig meg sem allt. . . Innék am, de nem jo.
Ismer@s viragra Sirva fakad most mar
Trallala, nem talalt. Trallala, a golyho.

Bolyongva bujdosik
Viragrol-viragra,
Megsiratja sorsat,
lhajla, az arva!
Megszanja végil a
Szell6 nagy keservét
S haza sodorintja
Trallala, a lepkét.



9

Iduska véarja a tavaszt.

A domb tdvében van egy piroscserepes Kis haz,
a kis hazon néhany mosolygo ablak.

A reggeli nap ép az imént bukott fel a domb
fel6l, szétnézett a siksagon. Egy pillanat alatt belatta
az egészet. V4jjon mit latott! Marcius vége van,
bizony nem mosolygott feléje a hdviragon kivil
egyetlenegy virag sem. A fiiszal is még olyan vézna,
ép most bontakozik ki nagy verg6dessel a hantok
kozal. Jéforman még alig latszik a szegényke.

A kel6 nap sorra csékolgatta a vergddé flisza-
lakat, a halovany hdvirdgot, a csacsogd patakot, a
hallgatag 6reg erd6t. Aztan megallt a piroscserepes
haz folott s ragyogd sugaraival megcsokolgatta az
Iduska ablakét is:

— Hat Iduska alszik még?

A Kkis leany csakugyan ott szendergett még a
a puha fehér parnadkon. Nem lehetetlen, hogy még
almodott is, mert arca édesen mosolygott. A keld
nap azonban nem mozdult, nem ment tovabb a
szomszéd hazig, hanem bekopogtatott fényes sugar-
koveteivel :

— Kip, kop, lelkem Iduskdm, dugd ki mér azt
az aranyos buksidat a puha parnakbol!

A kis leany még mindig aludt, mint a bunda.

A nap se maradt azonban veszteg. Barsony-
sugaraival megsimogatta a redds, zold zsalut. A csala-
finta, pajkos sugarak szép szoval, hizelg6 beszéddel
meg akartdk vesztegetni az o6reg zsalut:

— Nyilj fel egy kissé, hogy betekinthessiink
abba a szobaba! Tudom, ha mi megsimogatjuk az
Iduska orcéjat, attdl rogton kinyilik az ibolyakék
szeme. Engedj be minket, 6reg zsalu!

Ez a beszéd is hiabavalé volt, a h(iséges oreg
zsalu meg se mozdult. A szemes sugarak azonban
csakhamar kifurkészték, hogy a vén red6k kozt itt
is, ott is jokora hasadék tatong. Nosza, ravetették
magukat minden Kis résre s egyszerre csak ott tlin-



10 -

dokoitek az Iduska rézsas piros arcan. Megcsiklan-
doztdk lehunyt szempilldjat, megcsokoltak az ajkat;
tdn még a fulét is meg-megcibéaltdk — ha birtak!

Ennyit mar nem viselhetett el nyugodtan az
alvé kis leany, egy furge mozdulattal kidorzsolte
szeméb6l az almot, egyet nyujtézott.

A macska nem ugorhatott olyan gyorsan az
egér utan, mint ahogyan lduska kisurrant a meleg
agybél. Friss viz, torulkozd, fogkefe, fésii: jaj be
nagy dolga lett most valamennyinek!

Az édes anyja nem tudott eléggé csodalkozni
ezen a nagy serénységen.

— Ejnye, ejnye, mi tértént ma veled, leanyom !
Maskor alig tudsz megvalni a vankosodtol.

~— A tavasz kovetei keltettek fel ma, édes
anyam.

— Kik azok, ha szabad kérdeznem!?

— Hat ezek a fényes napsugarak. Azt sut-
togtak-buttogtdk a fulembe, hogy itt a tavasz.

— Bizony mar itt is lehetne, — szolt az édes
anya. — Elég sokat f(itoéttink mér a szobaban s
eleget fagyoskodtunk oda kint — a hosszu télen éat.

— Csokolom a kezét, édes anyam, megyek
mér a kertbe. Latni akarom, hogyan jon a tavasz.

— No, ha a kertbe mégy, hat csak vedd fol a
meleg kabatot és jol vigydzz. Mert a napnak még
foga van . .. «

A nagy kert még er8sen barnallott, semmi
sem zold(lt még benne igazaban. lduska megallt az
orgonabokor elott.

— JO reggelt, orgona! Itt van mar a tavasz!

— Itt van mar, lduska! Gombolom is mar a
téli kabatomat.

— Meért nem veted le egészen?

— Nem lehet, mert a napnak még foga van,
leharapna a rugyemet. A szellének pedig karma,
megsebesitené gyenge leveleimet.

— Meddig varunk még, kedves orgona?

— Egy hétig, két hétig, meleg majus elejéig!
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— Jaj, be j6 volnamar, ha latndm kék viragodat,
ha érezném konnyd illatodat.

Csipogd cinke csattogé szarnya lebbent meg a
leveg6ben. Az orgonabokorra szallt.

— Isten veled, Iduska! — sz6lt a cinkemadar,
amint megallapodott a barna éagon.

— Tan bizony elmégy, te kis cinke?

— El én. Erd6hazdm Uzent mar, hogy var ram.

— Most mégy el cinkemadar, mikor mér jon a
tavasz ?

— Most, Iduska, most. Hisz én csak télen jovok
a hazak tjékéra, mikor az erdében mindent ellep a
h6 meg a fagy. Tavasszal az els6 meleg napsugar
megint csak visszacsal oda, ahol a fészkem van.
Az én hazdm az erd6!

— AKkkor Isten veled, cinkemadar! Udvozlom
az erddt! Koszontém a hegyet!

— En meg a jésdgodat koszondm, Iduska.
A télen sokat éheztem volna nélkiled! Minden kis
morzsaért, amit adtal, virag hulljon az éledbe, minden
kicsiny szemért, amit teritetlen asztalomra szértal:
piros szarnyu 6rém szalljon a szivedbe!

— Aranyos vagy, cinkemadar! Nem érdemiem
én ezt a nagy halalkodast. Amim van, abbdl adok:
szegénynek, é&rvanak. Gyere el ezutan is minden
télen hozzank!

— Koszoénom, Iduska, de most mar siethem
kell. Meg kell tatarozni a fészkemet, hadd legyen
rendbe megint! Ha arra jarsz az erd6n, el ne kerild
z0ld tajékat!

A cinkének méar megint csattogott a szarnya a
leveg8ben. Szallt, szallt az erdd felé.

Iduska utdna nézett ibolyakék szemével s azt
gondolta magaban:

— Kedves Nap ap06, odafent az égen, tedd el
mar azt a harapds téli fogadat! Slss ki melegen,
fakaszd ki az erd6 lombjat minél el6bb, hogy a
szegény cinke meg ne éhezzen a nagy erdén! Tavaszi
szell6, vond be mar te is haragos karmodat s ne
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bantsd a rligyet, ha lehanyja téli kabatjat! Hadd
zoldeljen a lomb, hadd nyiljon ki a virag!

... No, ha mér ilyen kedvesen kérik a napot
is, meg a szell6t is, lehetetlen, hogy meg ne lagyulna
a szivok! Mire holnap felébredlnk, tdn mar itt lepz
a vérva vart tavasz!

Jaj de szépen dalolsz, lanyom!

Jaj deszépen dalolsz, l&nyom, Cs6kolom a dalos szadat,

Jaj de szépen, lelkesen ! Hogy ugy tudod azt a dalt. ..
— Azt dalolom, édes anyam, Mondd el aztis, gydngyvirdgom:
Hogy a hazat szeretem ! »Isten, aldd meg a magyart!

Tlndeérorszag.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer a viladgon
egy arva leany, agy hittdk, hogy llus. Se apja, se
anyja, egyedul jarta a vilagot. Ha az Gtmenti faagi
védelmez6én foléje hajolt, azt is héalasan fogadta
ha a szell6 megcirdgatta az arcat, azert is édeser
mosolygott.

Jartdban, keltében betért egyszer egy Kkis faluba
ott is a legkisebb hézba. Nem talalt benne mast
mint egy Oreg asszonyt, aki az agyat nyomta nagy
betegen.

— Jaj, szivem, arva lluskam, — sdhajtozott ¢
beteg, — meggydgyulnék én, ha valaki segitene raj
tam. De nincs itt senki, aki jot tenne velem.

— Hat nem azért jottem-e én, lelkem 0&re<
anyam! Szoljon, hogy mit akar, hadd tegyem me<
tistént.
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— Van itt a hatarban egy erdd, az erd6ben
csodafli, ezerjof(i a neve. Benn van a rengeteg leg-
mélyén egy tisztason. Sokaig kell oda menni, nehezen
lehet azt megszerezni; de ha hozzajuthatnék, meg-
gydgyulnék téle, szivem, arva lluskam!

— Ha csak annyi kell, beteg 6reg anyam, meg-
teszem én azt kérdé sz6 nélkdl is. Imhol megyek is
mar, Isten aldja meg!

Perdilt-fordult, nem telt bele egy percnyi idd
sem, mar ott sietett az orszagut kozepén, az erdd
felé. A kék buzavirdg és a piros pipacs kivéancsian
nyljtogattak ki a fej6ket a vetésb6l és tlinddtek
magukban: vajjon hova siet az arva lluska! Szoltak
is neki, de az bizony nem hallott semmit; nem latott
mést, csak az erd6t nézte, arra gondolt mindegyre.

Annyira nézte, hogy mikor mar az erdd aljan
jart, megbotlott egy kiall6 nagy kdébe. A k& nagy-
konnyen Kifordult a helyéb6l s abban a percben
belathatatlan nagy viz vette korul a leanyt. Az aradat
egyre n6tt s mar azt hitte, hogy ott fog elveszni.
Mikor mar leszamolt volna mindennel, egyszerre csak
egy gyonyord csonakot pillant meg az orids tavon.
Oly konnyen lebbent, mint a pehely s olyan fényes
volt, mintha gyémantbdél valé volna. Hat még aki
benne (lt, az volt csak a fényes, a szép: mert az
maga volt a tindérkiralyné.

Még joforman fol sem ocsudott a nagy kapréa-
zatbol és csodalkozésbol: méar mellette allt a ragyogo
cs6nak és a tundérkiradlyné baratsagos, mosolygé
arccal nyujtotta feléje ment6 kezét.

— Elsodor az ar, lluska, j6jj a csonakombal!

A ledny gondolkozéas nélkul teljesitette a kivan-
sagot s id6be telt, mire meglepetésében szohoz jutott:
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— Hova viszel engem tiindérkirdlyné? — Ez
volt az elsé kérdése.

— Orszagomba viszlek, arva llus! Jartal-e mar
arra?

— Soha! Csak almodtam réla olyik éjszakan,
mikor nagyon édes &lmaim voltak.

— No mindjart meglatod, —vigasztalta atiindér-
kirdlyné, mert a ledny arcan ott tlt az aggodalom.

Ropult a csonak, mint a gondolat. Husnak a
toprengésre sem igen volt ideje, el6ttik ragyogott
méar Tlndérorszag gyéméant kapuja. Amint Kitarult:
szaz arany és eziist csengd szolalt meg. Olyan volt
a szavuk, mint a mennyei ének.

H& még ami odabent feltarult a szemnek,
megzendilt a filnek! Ki tudna leirni azt a ragyo-
gést, azt a szépséget! Tan még az sem, aki mar ott
jart, mint ez az arva llus!

A tlindérkiralyné kezénél fogta és végig vezette
a gyonyoriiséges kerten. Megmutatott és megmagya-
razott neki mindent:

— Lé&tod, szegény arva, most mar nem fogod
tbbbé érezni sorsod mostohasagat. Nem vérzi ki
tobbé tuske a ldbadat; nem nyomja géréngy gyenge
oldalbordadat, mint mikor a szabad mez6n haltal.
RoOzsaviz lesz az italod, lépes méz lesz az ételed,
csillagsugarbdl lesz fényes ruhazatod.

Egy kis ajtot pillantottak meg, mely a kert
kaprazatosan szép keritésébe szinte észrevétlendl
illeszkedett bele.

— Miféle ajtd6 ez? — kérdezte Kkivancsian
luska.

— Akinek nem kell a mi blibajos tindér-
birodalmunk, az ezen a kis kapun megyen ki. Nem
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6rzi senki; de aki egyszer éatlépte a kiszobét —
vége a tlndérségének, kozonséges halanddéva valik
s nem léphet vissza tobbé kozénk.

Mikor mar ezt is elmondta a tiindérkiralyné
lluskanak, magara hagyta és ajanlotta neki, hogy
ismerkedjék meg a hofehér tiindérleanyokkal, jatsza-
dozzék a szépséges Tundérorszagban, amint kedve
tartja.

Hanem Illuska nem akart mulatozni, nem is
keresett senkit. Allt, allt és &tgondolta mindazt, ami
vele tortént. Eszébe jutott a beteg Oreg asszony,
akinek megigérte, hogy megszerzi néki az ezerjo-
fuvet. Szegeny asszony, mennyire vérhatja ott azon
az elhagyatott, szalmés 4gyon! A megment6je lehetett
volna, ha nem esik véle ez a csoda!

Nagy elhatarozast érzett josagos szivében. Nem
is gondolkodott sokéig, odarohant ahhoz a kis
kapuhoz, ratette a kezeét a Kkilincsre, Kitarta és
Kilépett rajta.

Kod eléttem, kéd utdnam — abban a pillanatban
mintha a fold nyelte volna el az egész tundér-
birodalmat. Mintha csak &lmodott volna, ugy el-
mosédott minden, ami az imént Ugy elkdpraztatta.

Ott allt megint az erdé aljan, és dalolva vigan:
neki vagott a rengetegnek a tisztds irdnyéban.
Az erd6 visszahangoztatta szavat, a vadgalamb
eltanulta a ndtajat. Az volt benne, hogy az igazi
tindérorszdg a szivben van, amikor jot teszink.
Nyitva van mindenki szamara.

S nemsokara mar vissza is sietett a beteg dreg
asszony agyahoz. A kotbje tele volt ezerjofiivel, a
lelke szebbnél-szebb gondolattal.
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Az elveszett fecske.

Pajkos, kedves napsugér furakodott at a lom-
bokon s beragyogta a gyerekek Kkerek, piros
arcat. Ragyogdé tavaszi nap volt, illatos virdgok
mosolyogtak le a farol.

A gyerekek csak az imént koltotték el a pompas
uzsonnat, kint, a kerti fak alatt. Tan mar el is szé-
ledtek volna a kertben valahol; bavécskat vagy
fafogot jatszottak volna, ha az uzsonna végeztével
apa igy nem szol:

— Gyerekek, hozott a posta valamit.

— Mit hozott, apa? — kérdezték a gyerekek
egyhanguan.

— Talaljatok Kki!

— Az En Ujsagomat, — kialtotta a kis Bence,
— hiszen ma vasarnap van!

— Kitalaltad, fiam, — mondta apa és a zse-
bébdl kivette a kedves lapot. A gyerekek boldogan
koréje sereglettek s kivancsi szemmel nézték a szép
képeket. Mikor valamennyit lattak, Margitka, apa
legkisebb leanya, aki még nem tudott olvasni, igy
szolt:

— Apa, Ugy-e, te tudsz mar olvasni?

Apa is, meg a gyerekek is ezen szorny(
jol nevettek, de a kis Margit nem jott zavarba,
hanem folytatta:

— Hat olvass nekink valami mesét, vagy verset.

Apa szivesen teljesitette kis leanya kérését,
aminek bizony valamennyien oOrultek, mert apa
olyan gyonyorien tudott olvasni, ahogy tan senki
méas. Elébb egy verset, aztdn egy mesét, aztan egy
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szép torténetet olvasott fel. A gyerekeknek ragyogott
az arcuk a boldogséagtél. Jaj, be szép dolgok voltak
azok, amiket az édes apa olvasott! A gyerekek tap-
soltak, nevettek. De a legjobban érdekelte 6ket egy
kicsi torténet egy fecskér6l. Mikor ennek is vége
volt, Jolanka, a legnagyobb leany, igy szolt a
tobbieknek:

— Tudjatok-e, hogy a mi szegény fecskénk
nem jott vissza! Ures a fészke az eszterhéj alatt.
Vajjon mi baja eshetett a szegénynek?

— Az igaz, Jolankam, a mi kis fecskénk nem
jott vissza, — mondta apa. — Hat te is észrevetted
mar? Bizony én is nagyon sajndlom. Lesz-e még
olyan kedves fecskénk?

— Milyen édesen csicsergett! Hogy szerette a
hdzunkat! — szélt a kis Bence.

— Azt hiszem, — folytatta apa, — elveszett a
hosszu uton. Nagy-nagy tengerek folott kellett széllnia,
tan valahol kimerllt a szérnya, lehullott és elveszett.
Nem volt hol megpihennie. Ugy tdrtént bizonyosan.

Mély csend lett egyszerre a Kkisasztal kordl.
A gyerekek szomorl szivvel gondoltak a kedves
fecskére, aki olyan édesen dalolgatott nekik regge-
lenkint. Szinte lattdk lelkikben, ahogy szall a mély
tenger folott, amint egyszer csak lehull és elvész a
z(g6 habok kozt.

Valamelyik szomszéd bokorban .ekézben gyo-
nyor dalra gyuQjtott egy filemile. Ujongva, har-
sogva kezd6dott a gyonyor( dal, bizonyosan ezzel
kdszOntotte a tavaszt, a napsugarat. Aztan egyszerre
lagyabban, halkabban énekelt, mint egy furulya,
amelyen valakit sirat a pasztor.

Havas Istvan : Csoddalatos paripa. 2
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Az orgona illata hullamzott a leveg6ben, csend
volt mindenitt a kertben. A gyerekek, apa is hall-
gattak a dalt.

Isten hozott, kikelet,
Napfény, virag, levelek!
Hala neked, Istenem,

Hogy nevedet zenghetem!
Jaj hova lett a fecske,
Nem szall a haz-ereszre,
Nem csicsereg, nem cseveg,
A tengeren elveszett.

Hol van az a sirhalom!
Csak siratom, siratom!

— Milyen szép dal, milyen szomoru dal —
mondtak a gyerekek.

— Szomoru, — szolt apa, — a kis fulemile
elsiratta a szegény tarsat, a mi kedves fecskénket.

A Kkis bojtar.

A Kis bojtar-gyerek j6forman fel se nétt,
Mar is Utra készen, indul a vilagba.

A szomszéd faluig anyja kiséri 6t,

Ottan megcsokolja és Gtnak bocsatja.

Megy, mendegét aztan zold-pazsitos réten . . .
Csak tarisznyaja van, meg egy furulyaja,

Meg egy forr6 kénnycsepp csillog a szemében . . .
De a jo Isten majd gondot visel raja!

Utjan elkiséri zengé madar-ének.
Harmadik hatarban el6tte egy nagyfa,
Apro viragai szagosak, fehérek.

A mi kis bojtarunk megpihen alatta !
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Csillapitja éhét hiivés arnyékaban.
Kenyér és szalonna van tarisznyajaban;
El6veszi kedves szegedi bicskajat,
Metélgeti vele szépen szalonndjét.

Kis marék morzsa van a tarisznyajaba’,
Hova tegye, hova ? A z6ld gyepre szorja.
Egy-két kis madarka lerepil hozzija,
Folszedi s ajakan zeng a hala-néta.

Akkor el6veszi 6 is furulyajat,

Fajdogalja rajta szépen a notajat.

Fujja, fajja, fujja, szomordan fujja,

A Kkicsi bojtarnak miért van nagy buja !
Legelteti nyajat nem messzi egy juhész,

Megy oda, hol az a viragteli fa van.

igy szol a fidhoz, aki ott furulyaz:

,Nem allnal be hozzam szolgalatba, fiam ?7*. . .

Megordl a fid, jaj, hogyne orilne!

Megy mar szolgélatba, jaj, hogyan ne menne!
A dalos madartél Gzeni anyjanak,

Mondja meg: jo dolga van mar a fianak.

Iduska mesét olvas.

Kétagu, oreg flizfa derekédn uldogél egy kis
lany. A haja aranyszin(i, a szeme kék, a ruhdja
fehér, a neve pedig lduska. Az egyik kezében kony-
vet tart, a masikban virdgos agat. Ezt a mez6n, a
vadvirdgos Balaton partjan szakitotta, amazt az isko-
laban kapta, amért az elsd volt. Kedves és illatos a
virdgos 4g, dréga és becses a kis konyvecske.

Ugy il lduska az dreg flizfa derekan, mintha
valami karosszékben Ulne. Feje folott susogé lomb-
sator, laba alatt kék, piros és fehérszem(i viragok

2+
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nevetgélnek. A tavolban pedig egy kékszinben pom-
pazo Orias tukor csillog. Els6' tekintetre olyannak
tlinik fol, mintha egy darab égboltozat volna.

Atellenben, til a vizen egy kétagl torony integet:
az meg a tihanyi templom tornya. Ott all a hegyen,
a Balaton folott, sok szaz év 6ta, régebben még mint
ez az 6reg flizfa.

Be j0 dolga van Iduskdnak, hogy a nyarat
ilyen gyonyor( helyen toltheti el! Nézi is a hullamz6
kék vizet, a tavoli kétdgl tornyot. Hallgatja is a
méhe zimmogését, a habok zugasat, a madar énekét.
Mindnek egybeolvad a hangja és mind azt mondja:

— Oh be szép a nyar a Balaton partjan!

Iduska szive megtelik a természetnek ezerféle
gyonyoriségével. Szivja a friss leveg6t, Kinyitja a
kis konyvet és olvas. Mese, mese ... Oh, be szép
az a mese is! ... Volt egy tindér, ott éldegélt
fényes véardban valahol a Balaton fehér habjéban.
Néha Kinyitotta fehér varanak gyémant kapujat.

Ezist cseng6 zendiil,
Gyémant kapu tarul,
Sz616 sz6l6 csengve,
Arany alma zengve

Koszonti az éagrul.

Akkor kiszallt a tundér és atsuhant a foldon,
az emberek kozott. A keze tele volt kinccsel, a szive
josaggal, szeretettel. A szomorut a szive Kkincsével
vigasztalta meg, a szegényeket azzal, amit a kezében
hordott. Mert ez a tlindér a jésag tiindére volt. Amerre
szallt, nyomaban eltlint a fekete banat, s kinyilt az
o6rom mosolygd piros virdga. Nem latta soha senki,
de érezte ezer meg ezer szomorl, sz(kolkéd6 sziv.
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Azt gondolja magaban lIduska, mikor a mesét
elolvassa:

— Mért nem szilettem én ilyen tundérnek!
Ott lakndm én is a Balaton fehér habjaban, ugy
szallnék én is az emberek kozott kinccsel a szivemben,
a kezemben.

Megsejti a gondolatata kis madar, aki ott dalolgat
az Oreg flizfa 4gan. Azt mondja Iduskanak:

— Aranyhaja kis lany, tindér vagy te is.

— Nem én, kis madaram, én Iduska vagyok.
A tindér lathatatlan, ott él a Balaton habjaban.

— lgazad van, Iduska, a tundér lathatatlan, de
nem lakik am a Balaton habjaban, hanem a j6 embe-
rek szivében. A te szivedben is ott lakik!

— Az én szivemben is!... — mondja lduska
csodalkozva, és elgondolkozik a dalos madar szavan.
— Hiszen ha itt lakik, akkor nekem is jot kell ten-
nem ! Jaj, Istenem, hat én nem ismernék szomorq,
szegény embert!

Akkor jut eszébe lIduskdnak az 6reg mosonéjuk,
aki mar egy hét 6ta dgyban fekvd beteg. A jo Zsuzsi
néni, aki olyan szépre, fehérre mossa mindig a ruha-
kat! Simara vasal minden rancot, eltlintet minden
kis foltot. Ott fekszik most kis szobajaban, tan nincs
is mellette senki! Es bizonyosan nagyon szomord,
hogy annyi embernek mosta szépre, fehérre a ruhdjat,
s azok kozil meg nem latogatja, meg nem vigasz-
talja senki.

Iduska leugrik az o©reg flizfarol. A szagos,
mosolygd vadvirdgokbol bokrétat kot és haza siet.

— Hova mégy, lduska? — kérdezi az anyja.

— A j6 Zsuzsi nénihez, aki most beteg. Elviszem
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neki ezt a virdgot, amiért fehérre mosta annyiszor
a ruhamat.

— Akkor megallj, kis lanyom, én is kildok
neki valamit.

S az édes anya el6vesz egy kis kosarat, meg-
rakja finom tésztaval, édes suteménnyel, bef6ttel,
minden joval, amit a beteg szeme, szaja megkivan.

Iduska egyik kezében illatos vadvirag, ma-
sikban egy telisded-teli kosar s Ggy megyen egy
kis haz felé, amelyikben a Zsuzsi néni lakik.

Igaza van a kis madérnak, hogy a josag tun-
dérének nem a Balaton habjaban, hanem a j6 embe-
rek szivében van a vara.

Tibor uarfi kapitany . ..

Tibor arfi kapitany, Kakas koma kevélyen
Vagtat tlzes paripan, Nagyot rag a szeméten.
Még sem esik le rdla — A kapitanyt neveti,

Bar szikrat hany blszke lova  Sarga laban sarkantyujat
Patkdja. Pengeti.

A baromfi-udvaron ,.Hova, hova, kapitany,
Szérnyd nagy a vigalom, Azon a faparipan ?

Liba, kacsa, tyukanyo Vigyazz, tlzes egy éllat,
Kiabaljak: ,,Kapitany ur, Foldre vet, ha nagy haragja
Hoéhaho ! Foltamad !

»Kakas koma, csendesed;,
Kis pej lovam le nem vet,
Engem elvisz csatara,

Neked fricskat nyom a fejed
Bubjara !
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Egy kosar szamoca.
i.

Volt egyszer egy falu, annak a végén egy Kis
kunyhd, abban a kunyhdban egy beteg 6zvegyasszony.
A szegény asszonynak senkije, semmije se volt mar
a vildgon, csak egy Kkis fia, akit 0gy neveztek,
hogy Dani.

Ez a kis fi reggeltél estig ott Ult az édes anyja
agya mellett, és vigasztalta, apolta a nagybeteget,
ahogy csak tudta. Megleste minden mozdulatat, meg-
sejtette a gondolatat is.

Odakint a virdgos mezdn sitott a nap, énekeltek
a vidam szavu madarak. A kis Dani mégis ugy latta
hogy az égen szomor( fellegek suhannak at. Ezek a
fellegek aggddd szivének a gondolatai voltak.

Azt mondja egy reggelen, napfényes, tiszta
reggelen a beteg asszony a fidnak:

— Megenném egy par szem szamoécat. Ha nem
volna ide oly messze az erd6, bizony elkildenélek,
Dani fiam.

— Hatha a viladg végén volna az az erdd, még
akkor se volna messze, édes anyam! — mondta a
fio s egy szempillantds alatt kiperdilt az ajton és
mar ott jart a nagy erdd tajekan.

Kérdezte az Utmenti fa, a virdg, a madar:

— Hova, hova oly sietve?

De csak alig hogy felelt nekik:

— Z06ld erd6be piros szamocéért beteg édes
anyamnak.

Nem kellett sokaig keresgélnie, egy akkora
szamoca-mez6re bukkant, hogy a végét is alig latta.
Ezer meg ezer piros szem mosolygott feléje; azt se
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tudta, melyiket szakitsa le. Tellett a kis kosarka, mar
csak néhany szem hidnyzott, hogy sziniltig legyen.
Hat éppen akkor, abban a pillanatban ott terem egy
mogorva arcl erdé-csész.

— Jaj Istenem! — mondja a fiu ijedten.

— Szabad-e itt szamocét szedni ? — kérdezi
szigort szoéval a cs6sz.

— Beteg édes anyamnak viszem.

— Azt mindenki mondhatja, gyerek !

— Nem hazudok, cs6sz bécsi, kérem szépen.

— Az mar mindegy, fiam! Ez az urasag erdeje.
AKit szamoOca-szedésen kapok: az blntetést fizet.
Van-e 6t forintod?

— Egy fillérem sincs.

— Hat akkor elviszem a kabatodat.

— Tiz napig dolgozom, cs@sz bécsi, az urasag
foldjén, csak engedje ezt a kis kosarra valét haza-
vinnem.

— De ki biztosit arrdl, hogy nem szokél meg
a munka el61?

— Senki mas, cs6sz bacsi, mint én. De én helyt
allok a szavamnak. Holnap reggel itt leszek.

A cs6sznek megtetszett a fil szerény, de Oszinte,
hatdrozott szava. Ranézett, mintha a lelkében kutatott
volna a tekintetével és igy szolt:

— lgen becsiiletes arcod van, elhiszem, amit
mondasz. De holnap reggel itt varlak am!

— Isten &ldja meg, cs6sz béacsi! Varjon, itt
leszek.

Hej, be elfeketilt volna Dani szemében az egész
vildg, ha nem lett volna kezében az a kosar illatos,
piros szamoca! Csak azt nézte, annak az (de piros-
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sdgat; csak az édes anyjara gondolt, akinek az 6haj-
tasat teljesiti véle.

Mikor a beteg asszony evett a friss szamodcabdl,
megcsokolta a fia kipirult orcajat és csak annyit
mondott:

— Megéald majd az Isten, draga fiam, Danikém !
Mintha jobban érezném magamat mar is!

Maésnap reggel a kis Dani pontosan ott varta
a csOszt, hogy igéretét bevaltsa. A piros szamdcak
mosolygd szeme mintha biztatta volna:

— Ne feélj, Dani, ne busulj!

A fid nem is busult valami nagyon. Tiz napig
dolgozik, aztan rendben van a dolog. Megéri az a
szamoéca, tegnap jobban érezte magat t6le az édes
anyja.

A csBsz is megérkezett és elvezette 6t egy nagy
kukorica-tablahoz.

— Itt kell dolgoznod, Dani, napestig! Itt a kapa,
napszallta utan tedd le, aztdn haza mehetsz!

Dani ugy tett, ahogy mondtak neki.

Masnap reggel mar egyenesen a kukorica-tab-
ldhoz tartott; nem is varta be a parancsot, sem a
csbszt, vette a kapat és neki vagott a goréngyods
féidnek. Szépen, lelkismeretesen kapalt, akéarcsak
egész nap ott allt volna hata mogott a csész.

Harmadnap reggelén is pontosan beéllitott. De
akkor mar ott varta a cs6sz. A fil illedelmesen
koszdntotte és fogta a kapat. Mire igy szélt hozzija
a csész:
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— Tedd le, fiam, azt a kapat! Nem kell mar
tobbet kapalnod!

— Nem-e? — csodalkozott Dani,

— Probara akartalak tenni, tudni akartam:
szereted-e igazén az édes anyadat ? Szotartd, magyar
fil vagy-e? Latom mar, hogy az vagy. Most tudd
meg, hogy én se vagyok erdd'-cs6'sz, mert én a tinder-
kirdly vagyok. Kivanj télem valamit, amit akarsz.
Teljesitem, mert érdemes vagy reé.

Hej, dehogy is kellett sokaig fejét térnie Daninak,
mit kivanjon! Ha alombol ébresztik fol, akkor is azt.
rebegte volna:

— Gyogyuljon meg az édes anydm s viruljon Ki
megint kedves, kicsiny hazataja!

— Jol van, Dani fiam, kivansagod beteljesul:
Eredj haza!

Egy pillanat s a tundérkiraly elt(int szeme el6l.

Kod el6tte, kod utana,

Esett Dani amulasba,

Nem mert hinni a szemének ...
Tan alom volt és folébredt?
Vagy valami boh¢ tréfa?
Elkovetnek ilyet néhal. . .

Hanem azért csak megindult s ment, mendegélt
hazafelé. Az Utmenti fak virdgot hullattak fejére, a
madarak csicsergé notaval kisérték . . .

Alig ismert ra, mikor a faluhoz ért: elhagyott
kis kunyhdjukra. Gyonyorliséges kis haziké allt a
helyén , galambducos kis kapuval, orgonafa-keritéssel
Kezét se merte volna a kapu-ajtd kilincsére tenni,
ha nem megy elébe onnan belulr6l az édes anyja,
ha meg nem o&leli, ha meg nem csékolja.



27 -

A kis furulyas.

Ezt az oreg flizfat Agébol csinaltam
Nagyapam (ultette, Zeng6 furulyamat.

A Kkis patak partjat Hallgasd meg, kis madar,
Arnyékossa tette. Az én szép notamat!

Hallgasd meg, kis madar,
Es dalold utana:

Hiszen ez a szép dal
Nagyapam nétaja !

Kiralylany és péasztorlany.

Tavaszi nap koréan reggelén folébredt a gazdag
kiraly lanya. Koriltekintett a ragyogdé szobaban és
nem latott ottan senkit sem. Boldogan dugta ki
aranyos fejét a fehér selyemparndk kozil.

— No, héla Istennek, végre egy perc, amikor
magam vagyok! Milyen jo igy egyedil, szabadon!

Mert a szegény KiralyleAny minden Iépését,
minden mozdulatat figyelemmel kisérték. Sehova nem
volt szabad egyedil mennie. Mintha fogoly lett volna
abban a se vége, se hossza kiralyi varban. Edes
apjat, édes anyjat olyan keveset latta, mintha nem
is laktak volna vele egyiitt, egy fedél alatt. ldegenek
nevelték, idegenek szerették — idegenil. Az egyik
udvari dama arra tanitotta, hogyan lépjen; a maésik
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arra, hogyan egyék és hogyan k&szonjén; a har-
madik idegen nyelvekre tanitotta; a negyedik zon-
gordra meg énekre. Szdval mindenki oktatta és senki
sem szerette igazan.

Sietve ugrott ki az Aagybodl, probalt feldltoz-
kddni, de bizony az kézt6l esett neki egy kicsit.
Hisz eddig még sohasem 0ltozkddott maga, mindig
masok Oltoztették. Mikor nagynehezen elkésziilt, oda
sietett az ablakhoz, és kitarta. Oh, be szép volt a
reggel! Mosolygd rozsak koszontotték, dalos madarak
kivantak neki jo reggelt. Zeng6 szavl pinty&ke szallt
az ablaka al& és igy zengett:

J6 reggelt, jo reggelt,
Gazdag kiraly lanya !
Mit csinalsz, mit csinalsz
Gyémant kalitkaba,
Fényes palotaba ?

Csapongd lepke szallt az ablakba hajlé agra s
az is igy szolt:

Csali mese, cseng6.
Jaj de szép az erd6,
Szebb a mez6, rona,
Mint a Kiraly vara,
Gyémant kalitkaja!

A kirélylany gondolt egyet. Ott hagyja a fényt,
a pompat, az udvari damakat. Es kiosont a varbol.
Nem sokat tétovéazott, hanem amint elgondolta, meg
is tette. Kiért a szabad mez6re, a nagy belathatatlan
rénara. Hofehér arca kipirult a szaladasban s olyan
lett, mint a vadrézsa.

Batortalanul allt egymagéaban, nem tudta, mitevd
legyen. Valakit keresett, akit6l tanacsot kérjen. Istenem,



még sohase jart egyedil! Latta tOprengését a pipacs,
igy szolt hozza a buzavetésbol:

Adj’Isten, kiralylany,
Hova oly szaporan ?
Hogy tetszik a vilag ?
Szép-e a vadvirag,
Kakukf(i, szarkalab?
Jo-e a szabadsag ?

A tobbi virdg is koszontotte, mindenik kérde-
zett t6le valamit. Most mar neki béatorodott a kiraly-
lany, hiszen ott mindenki szerette. Utnak eredt a
mosolygé mezén, ment mendegélt. A forré napsugar
0ssze-vissza csoOkolta halavany orcéjat, a puha fliszal
fehér selyem cipell§jét Szeretett volna ugralni, talan
cigdnykereket is vetni, de & ilyesmit nem tudott.
Ot csak hajlongani, bokolni tanitottdk a komoly
udvari daméak. Ha legaldbb valami vig dalt tudna,
gondolta, hogy most énekelhetné ! De 6t idegen dalokra
tanitottak. Probalt is egyet beldlik, hanem az oly
kilondsen hangzott abban az illatos, tiszta leveg6ben.
A virdgok oly furcsan bujtak 6ssze a dal hallatara,
mintha kinevették volna. Abbahagyta. Abba bizony
mert sokkal szebbet hallott a mezén, egy kis liba-
pasztorlany ajkardl. Odament hozza.

— Hogy hinak téged ? — kérdezte a libapasztor-
lanyt.

— Juliskénak. Es téged?

— Arankénak.

— Hej, milyen szép neved van! Ugy-e te Uri
ledny vagy? Hiszeny arany patké van a selyem
cipellgdon!

— En a kiraly lanya vagyok, Juliska.



Most csodalkozott még csak a bamész kis pész-
torlany.

— Ne mondd! Te a kiradly lanya vagy? Hat
hogy jutottal ide? Hol van az arany hintéd? . ..

— Kiszabadultam a palotdbdl. Nem akarok kiraly-
lany lenni.

— Nem-e? Kiralylany nem akarsz lenni?

— Nem bizony.

— Istenem! — sohajtott Juliska. — Csak én
lehetnék az! Sohse jonnék ide libat d'rizni.

— Tudod mit, — mondta a kiralylany — cserélj
velem! Ugyis Ggy hasonlitasz hozzam, mintha a tej-
testvérem volnal. Nem kell csak a ruhankat folcse-
rélni. Cseréljink ruhat és menj helyettem a palotaba,
engem mar ugy is keresnek ottan. Mert nem széltam
senkinek, kiszoktem.

— Milyen j6 kedved van, kiraly lanya ! Bolondda
akarsz tenni, ugy-e?

— Nem én, Juliska, nem tettem én még senkit
se bolondda. Mért tennélek téged! Nos, cserélsz-e?

— Cserélek én szivesen. Jobb Kkiralylanynak
lenni, mint szegény libapasztorlanynak.

Azzal szépen &t is oltozkodtek. Juliska ment a
fényes kiralyi palotaba, a kiralylany pedig 6rizte a
libat. Papatyi, papatyi, hivogatta magahoz a kis fehér
joszagot. Azok meg feléje nyljtogattak piros csdriiket
és korulvették, mintha mar rég ismerték volna. Adott
nekik a fekete kenyerébdl, becézte &ket és nagyon
boldog volt. Este kemény szalmazsakra fekudt, de
olyan jol aludt rajta, ahogy még sohasem. Masnap
megint a mez6re ment.

A Juliska anyja reggel megdlelte, megfésiilte,



megcsokolta, puha kenyeret tett a kis tarisznyéjaba
és elkisérte a falu végeig.

— Istenem, Istenem! — mondta Orvendezve a
kirdly lanya, — milyen nagyon szeretik a libapasztor-
lednyt!

Pacsirta énekelt a kék leveg6ben; arra figyelt,
most mar attdl tanulta a noétat. lllatos volt a levegd,
mosolyogtak a vadvirdgok, ugréalhatott, tehetett, amit
akart. Egy-egy tliske meg is vérezte a fehér labat,
de bizony az se fajt gy, mint mikor a komoly udvari
damék tanitgattak szeretetlentl. Nem is gondolt arra,
hogy ennek a gyongy-életnek valaha vége is sza-
kadhat.

Harmadnap kora reggel nagyhirtelen ott termett
Juliska. Az arca sapadt volt és majdnem sirt, mikor
beszélni kezdett:

— Eredj csak vissza, Aranka, nem akarok én
kiralylany lenni. Nem cs6kolt meg engem a te
anyad még egyszer sem, nem 6 adta nekem a falatot,
nem & fésulte meg arany hajamat. Jaj de hideg
nénik azok az udvari damak! Hiszen azoknak jég a
szavuk is, jég a szivok is. Nem akarok én még kiraly-

lany se lenni az oldaluk mellett! ... Az én elfelejtett
édes anyamhoz akarok visszamenni ... Papatyi,
papatyi, szép Kkis libdim, - fordult feléjik 6rommel,

kozéjuk ult, hogy beszélgethessen veluk.

A kis Kkiralylany szomortdan nézte a dolgot.
Levetette a Juliska ruhdjat, folvette draga kiralyi
gunydajat és ment haza a kirdlyi palotaba.

Szomorlan gondolta magéaban:

— Miért nem lettem szegény libapasztorlany!
Meért lettem gazdag kiraly lanya!

Azért ne irigyeljétek a kiralylanyok sorséat!



A gazdagabb.

Fényes hintd vagtat,
Por kél a nyomaba;
Benne Ul egy didk,

Biszke, mint a pava.

Héttornyda kastélyban
Vér red az apja . ..
De a temet6ben
Alszik édes anyja.

Utolér a hinto

Egy masik didkot,
Ballag haza felé,
Tép egy-egy viragot.

Poros a cipdje,

Nehéz méar a laba,
De a fényes hiniot
Nem irigyli, — szanja

Hiszen & gazdagabb,
Rea ketten varnak:
Két szelid lakoja

Szalmatet6s haznak.

Edes apja ott all
A kertjuk végében,
Edes anyja pedig
Kalécsot siit épen.

A tiegyvennyolcadiki lanyok.

Fonnak, fonnak a leanyok,
Cserkoszorut fonnak,

Hbs csatabdl hazatérd
Vitéz magyaroknak.

Fonjatok csak lelkes lanyok,
Imhol a vitézek,
Cserkoszorut a fejére,

AKki legvitézebb!

Leng a zaszlo, pereg a dob,
A faluba vannak,
Magyar lanyok koszorukkal
Elejbik szaladnak.

Rongy: ruhajok, seb: a testik,
De a szemik bator,

Hési sarjak igy érkeznek
Haza a csal6bol!

Szabadsagot, magyar hazat
Minden ajak éltet,

S koszoruzott fejjel allnak
Mind a hés honvédek.

Magyarlanyok, magyarlanyok,
Isten aldjon érte,

Vitézeknek ez a legszebb
Oriik ékessége!
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A j6 szivnhek arany a gondolatja.

Juliska az ablak mellett Ul és olvas, olvas.
Az ablak szarnya ki van nyitva és az udvarrol
behallatszik a szobaba a turbékolé galamb szava.
Jaj, de vigan turbékol az a galamb! V&jjon minek
ordl annyira? Hat a ragyog6é napsugar kinek a
kedvéért tdncol a Julisk&dék ablakdn?

Biz azt nem tudja mindenki, de tudom én.

Azt mondja a ‘galamb:

— Be szép konyv lehet az a te konyved,
Juliska, hogy olyan nagy figyelemmel olvasod!

— Gyobnyorl koényv ez, turbékolé galambom!
Nem is olvastam én még szebbet ennél.

— Ugyan mondd meg mar, Juliska, mirdl is
sz0l az a konyv?

— JOsagrol, szeretetr6l. Minden szava egy-egy
cseng6 arany.

A tavaszi napsugar mindegyre téancol, tancol
az ablak Uvegén és azt suttogja:

— A szeretet, a jésadg a legszebb. Még nalam
is tlindoklSbb.

Tarka lepke vidaman karikazik a pesti haz
ablaka alatt.

Juliska pedig ul, olvas és nem is latja a ritka
vendéget: nagyvarosban a lepkét.

A lepke a vérosligetb6l szallt oda, mert 6 is
hallotta méar a Juliska konyvének a hirét. Sebes
szarnya van a jo hirnek, sebesebb még a lepke
szarnyanal is.

Karikazik a lepke, szép szines szarnya meg-meg

Havas Istvan : Csodalatos paripa. 3
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csillan a napfényes leveg6ben. Kivancsian tekint be
az ablakon és megkérdezi:

— Hol vetted azt a szép konyvet, Juliska?

— Hol vettem? Hat a tanitdé nénit6l kaptam.

— De a tanit6 néni nem ad d&m minden gye-
reknek konyvet. Vajjon neked miért adta?

— Miért adta, miért adta! Tarka lepke, ejnye,
de nagyon kivéancsi vagy!

A kis Juliska nem igen mondana meg, miképp
jutott ahhoz a kedves konyvh0z. Hanem az Oreg
galamb, aki mar régen ismeri Juliskat, megereszti
turbékoldé hangjat és elmondja 6. Tudja mar azt a
torténetet. Szép torténet, hallja meg mas is.

. A negyedik osztalyban kihirdették, hogy a
kovetkez6 hét keddjén elmennek az Urania szin-
hazba. Aki el akar menni, vigyen hasz fillért. Azoknak
a nevét aztdn foljegyzi a tanitd néni s atadja az
igazgatonak.

Az Urénia egy kedves kis szinhdz. Tanulsagos,
ismeretterjesztd dolgokat adnak ott el§. Megmutatjak
képben, megmagyardzzak szoval: milyen példaul a
haza foldje, népe, mivel foglalkoznak az emberek,
hogyan aratnak, hogyan masszak meg a hegyeket,
hogyan haldsznak a Balatonban s a tobbi. Nincs
ennek a szinhdznak mas baja, mint az, hogy pénzbe
kertil. De err6l mar nem tehet senki a vilagon.

A negyedik osztaly lednyai megkérdezték, hogy
mit fognak latni az Uraniaban?

— A Magas-Tatrat, Magyarorszag legszebb és
legmagasabb hegységét, — felelte a tanitd neéni a
kérdez6skodbknek.

A lednyok arca kiderilt, a szemok csillogott.

Végre megismerik azt a hires-nevezetes hegy-



séget, amelyrdl mar eddig is sokat hallottak az isko-
laban. Asok nevet6 szem koziil legjobban ragyogott
a Juliska szomszédjanak, Verdnak a kék szeme.
Nagyon egyszer( kis ruhgja volt, de nagyon tisztan
jart mindig az iskoldba. Lenszin(i haja egy kis kék
pantlikaval volt atkotve és a leckéjét ugy mondta,
mint a vizfolyads. Mindenki szerette, a tanit6 néni
meg sokszor példa gyanadnt emlitette a tobbieknek.
Vajjon miért ragyogott a Vera kék szeme?

Nem azért, hogy majd 6 is elmegy a szinhazba,
nem. Szegény Ozvegy anyjanak nincs effélére pénze,
nem is kérne a vilagért se. Kék nefelejcs-szeme azért
ragyogott, mert annak a Magas-Tatranak a tdévében
van egy Kkis falu, amelyben 6 sziiletett. Két éve mult
minddssze, hogy eljottek onnan az orszag févaroséba.

Abbol a kis falub6l hényszor el-elnézegette a
Tatra égbenyuld cslcsait. Télid6ben ho boritotta s
hideg szél fujdogalt zord tajékukon. De nyaron meg-
szépilt ott minden. A cslcsok magasan meredtek az
ég felé, laboknal kizoldilt az erdd, mez6, megeleve-
nedett a vidék s megnépesedett a varosbél érkez6
nyaraldkkal.

Szinte érezte, hogy meglegyinti arcat a friss
fuvalom. Szinte latta a bolyongd felh6t, amint meg-
akadt a hegy oldalan s ott verg6dott a kopar szik-
lakon.

Es mikor késébb hazafelé Iépegetett az isko-
labdl, elmondta az Uton Juliskanak, hogy az a Magas-
Tatra neki a szul6foldje.

Olyan szeretettel rajzolta le a tjékat, olyan
élethiven csevegett rdla, hogy Juliska mar-mar a
lelke elé tudta képzelni az egészet.

g
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— Ha csak valamivel jobb mddban volna édes
anyam, — végezte a sz6t a kis Vera, — bizony
kérnék t6le hisz fillért. Nem adndm semmiért, ha
viszontlatndm az én draga, kedves szil6foldem képét
abban a szinhé&zban.

Olyan Iélekbdl fakadod, 6szinte hangon mondta
ezt, hogy Juliskdnak megesett a szive rajta. Amde
6 is szegény ledny volt, neki se volt tébbje, mint
épen az a husz fillérje. Hogyan segithetett volna
rajtal

Mégis tortént valami.

Azon a bizonyos kedden a Vera nevét is fel-
olvasta a tanitdé néni azok kozt, akik az Uraniaba
mentek. A Kis leany Ggy meg volt lepve, hogy még.
Szive hangosan vert a nagy 6rémt6l. Hat még amikor
meglatta a szép képeket, amelyeken megelevenedett
szuléfoldjének rég nem latott taja.

Az el6adas utan a tanitdé nénihez sietett és
boldogan kdszonte meg neki, hogy elvitte.

— De édes kis leAnyom, hiszen nem én vittelek
el. Magad fizetted meg. A te pénzedet hozta hozzam
a Juliska.

— A Juliska?

— O bizony.

— Tanitd néni, kérem, nem adtam én a Julis-
kanak egy fillért se, mert nekink nincs pénzink.
Akkor 6 a maga pénzét adta oda, most mar tudom.

— De miért tette volna ? — kérdezte a taniténé
megltddve.

— Azt mondtam neki, hogy nagyon szeretném
latni én is a Magas-Tatrat az Uraniaban, mert az
az én szép sziléfoldem. O, milyen jo ledny az a



Juliska! Aldja meg az Isten a nemes szivét. Hisz én
ezt meg se érdemeltem tdle.

A taniton6 szemében konny reszketett.

— Orulok neki, ledanyom, hogy ilyen arany
szive van a Juliskanak. Sohse feledem el a cseleke-
detét, — mondta boldogan.

Masnap reggel egy kdnyvet vitt az iskolaba a
tanitond. Szép, Uj konyv volt, az elsé lapjan tulajdon
kezeirasaval ez volt irva: , A jo szivnek arany a
gondolatja!* S utdna szépen a Juliska neve.

Az imadsag utdn az asztalhoz hivta a jolelkd
lednyt s meghatd szavakkal adta at neki a kdnyvet:

— Ne feledd el, Juliska, hogy akinek jo szive
van, az a legnagyobb kincset hordja keblében! Ez a
kis konyv emlékeztessen erre egész életeden at!

... Turbékolé galamb, énekelj a Juliska nemes
szivér6l, fényes napsugar, tancolj az ablakan! Tarka
lepke, szélldogalj tovébb, vidd el a jo leany hirét:
Pestre, Budara, az egész orszagba!



Os8 és tavasz.

Szallingéznak a levelek
Hervadt liget bas tarlojan,
Oreg honvéd olt lépegei,
Ottan biceg a mankdjan.

Gyonge szeme kdnnybe labad
Sarga haraszl susogéasan,

De szivében bu nem tamad,
Elmereng hés ifjusagan.

A tavaszon, melynél szebbet

Az § szeme még nem latott :
Harcba szallt a férfi, gyermek,
Kivivni a szabadsagot.

Kertjukben a rézsa nyilott,
O is indult a csatéba,
Véraztatta csalasikon

Olt is maradt egyik laba.

Oh, hova lett az a szép Kor,
A szabadsag szent tavasza,
Vissza jon-e még majd egykor,
Megcsapja-e még illata ?

gy s6hajt az 6reg honvéd,
Amig a fa lombjat szérja . ..
S egy kis fia épp arra Iép,
Kezében friss, Ude rozsa.

Ki tudja, hogy kinek vette,

Ki tudja, hogy kinek szanta ..
De maést gondol most a lelke,
Amint az agg harcost latja .

Szallingéznak a levelek,
Hervadt liget bas tarldjan,
Oreg honvéd ott lépeget,
Ottan biceg a mankojan.

Friss rozsat tart a kezében
Meg-megall és nézegeti —
Lombkavaré 6szi szélben
A tavaszrél mesél neki.
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Janoska.

Janoska édes apja budapesti gazgyari munkas
s ez okndl fogva kozel is laknak a gyarhoz: a Tisza
Kélméantéren. Hatalmas sétatér ez, akkora, hogy
Budapesten nincs is nagyobb nala.

Janoska épen most is ott all kicsiny szobajuk
egyetlen ablakéban s elnézi a nagy teret, a letarolt
fak barna &gait. S ahogy szemlél6dik: megered a
h6 és hull, hull akkora pelyhekben és oly s(rién,
hogy egyszerre fehér lesz minden.

Atellenben a gazgyar faké kupolai néznek
farkasszemet J&noskaval. Komor a tekintetik s a
fiu néha kedvetlenul is gondol rajuk, mivel az édes
apjat nap-nap utan ép e kupolak alatt ott tartjak
farasztd, nehéz munkaban. Mintha fogsdgban volna
ott. Hanem most egyszerre csak megszépulnek. Fehér
ruhat oltenek, megelevenednek és szinte mosolyogva
szolnak &t Janoskahoz:

— Ne busulj, Janoska, nem vagyunk mi bor-
tonok ! Szeretjuk mi édes apadat, aki komoly mun-
kaval, oreg boltiveink alatt keres mindennap annyit,
amennyibdl te is, édes anyad is, meg az lluska test-
véred is, mindnyajan meg tudtok élni.

Janoska azonban most mar masra figyel. A tér
kozepén csata folyik. Ot-hat fit ver6dott Gssze s
hatalmas hdgolyokkal dobaljak egymaéast. Kemeény
tusa, de gyonyord. Janoskanak nagyon tetszik.

A szobaban ott Ul lluska is, Janoska nénje.
Epen sz6Ini akar Janoskanak, hogy elvonja a figyelmét.
Hanem édes anyjuk beszdl az ajton:

— Gyerekek, ki viszi el édes apatok ebédjét a
gyarba ?
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— En viszem el! — kialtja Janoska, — én, énj
lluska nem jelentkezik az édes anyjuk felhiva-
sara, marad a munkaja mellett. De mikor &ccse mar
folvette a téli kabatjat, szeret§ szdval figyelmezteti:

— Aztan egyenesen vidd az ebédet, Janoska,
meg ne allj valahol! Tudod, hogy a hideg ételt nem
szereti édes apéank.

Janoska nemsokara el is indul. A parolgo,
izletes ételt vigyazva viszi a kék edényekben a nagy
téren At.

Hull, hull a csillagos hé, kaprazik a szeme a
nagy fehérségtél. A fiuk hadakoz6 zsivaja betdlti a
leveg6t. Janoska Ugy szereti ezt a zajt, hat nem is
keruli. Kozel megy el a fiuk mellett. Valamelyik
kozulok egy jokora hdgolyét ropit feléje s épen
mellen taldlja. Harsog6 kacaj hangzik fol a fiuk
hadabol. Leteszi szépen az ebédet a foldre, folkap
egy csomo havat, goly6t gyur s beéll ‘akaratlanul is
a csatarozok soraba.

Szegény apjuk, bizony hideg ebédet eszik az ma!

— Nem, nem, — mondja lluska, aki az ablakbdl
nézi, mi tortént. Eszrevétlenil kiosson a szobabdl,
odasiet a havon arvaskodd edényekhez, folveszi és
par pillanat mualva mar ott van a gyar kapujaban.

Edes apja joiz(ien eszik és megdicséri, hogy ma
milyen pompés, meleg ételt kapott. Bizony jol esett
néki, igy szereti . ..

Janoska kitett magaért, azt meg kell adni. Ugy
megdobélta pajtasait, hogy gyodnydriség volt nézni.
Szétkergette az egész hadat.

A gy6zelem piros rdzsaja ott viritott még gém-
bolyld arcan, hanem csakhamar el is tlint onnan.
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Hidba nézett jobbra, hidba nézett balra, a kék edényt
a parolgo, illatos étellel nem latta sehol.

Eleinte Ggy rémlett neki, mintha almodnék.
De csakhamar belatta, hogy nem &alom jatszik vele,
hanem a kegyetlen valdsag.

— Az ebédet valaki elvitte, — mondotta, —
mig csataztam.

Ott allt, mintha a laba gyokeret vert volna;
szemébdl lassankint megeredt a kdnny. Eszébe jutott,
hogy édes apja ma nem ebédelhet. Mit csinéljon,
hova forduljon most mar?

— Megérdemeltem ezt a sorsot, — fakadt ki
szomorU szavakkal. — Hej, luskam, lluskam! Nem
hallgattam reéad!

Alig ejtette ki a nénje nevét, egyszerre hallja
a hangjat is. Epen visszafelé jott a gyarbol.

— CsOkoltat az édes apank, — szolt és kissé
mosolygott.

Janoska nem értette ezt a mosolyt. De mikor
meglatta lluska kezében az ebédhordd kék edényt,
lassankint megenyhiilt szomoru tekintete.

Nénje megsajnélta s csakhamar elmondta, mit
tett azalatt, mig 6 vitézkedett. Janoska lehajtotta a
fejét s hallgatta a szeret6 testvér komoly szavait.

— Nem akartam, hogy hideg ételt kapjon édes
apank. Meg akartalak lepni, hogy mire elvégzed a
dolgodat, mar itt is legyek.

A filnak kénnyben (sz6 szeme egyszerre fol-
ragyogott s megfogta nénje kezét:

— Kodszondém, kdszondém, lluskal

Es a fehér ho csillogva szalldogallt a két szeretd
testvérre.
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Téli dal.
Nincs a fakon lomb, levél, Nyudl, 6zike didereg,
Kopéar az &g, fuj a szél. Minden zajra megremeg.
Gubbaszkodik a madar . . . Itt a széna, kis boho!
Hol a nyar ? Ugy-e jo ?
Hol a nyar ? Ugy-e jo ?

Befagyott a t6, patak,

Aki fazik, elszalad.

J6 most bunda, takar6 . ..
Hull a ho,

Hull a hé.

Juliska haragja.

Tiz orai szunetkor, az iskola folyos6jan élénk
zsivaj hallatszott. A lanyok jokedviien sétéltak,
ugréltak fol és ald. Olyan volt a széles folyosé mint,
valami zsibong6, megelevenedett méhkas. Ddngicséld,
kacagd, csevegd hangokat lehetett hallani mindenfelé.

A lanyok kozott ott sétdlgatott a két jo pajtés
is: Annuska és Juliska. Szokasuk ellenére nem kar-
oltve sétaltak, nem suttogtak egymas fiilébe nevet-
tetd, vig szavakat, hanem kulon-kulén, szinte kerilve
egyik a masikat: Annuska a folyosd tulso, Juliska
meg az innensd végeén jart-kelt.

Annuska jokedvid volt, Juliska ellenben egy
Kicsit durcds. Annus kereste az alkalmat, hogy egyutt
lehessenek, Juliska azonban tintet6én otthagyta és
mas pajtds utdn nézett.

Mi volt az okozéja ennek a felt(ing, rideg
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eljarasnak? Egyszer(, nagyon Kkicsinyes oka volt:
egy kis félreértés.

Amint a folyosora kimentek, Juliskdnak az volt
az elsé' cselekedete, hogy a feléje siet6' Annuskéatol
elfordult.

m— Haragszol ? — kérdezte a megbantott leany.
Juliska nem felelt, hanem felelet helyett odament
egy masik kis lednyhoz, karjat karjdba flizte és azt
mondta:

— Sétaljunk egyatt! ...

Annuska szelid ledny volt, nem haragudott meg
Juliskara. Tudomasul vette, hogy ez ma nem akar
vele sétélni.

— Lehetetlen, hogy 06rokre tartson velem
haragot, hiszen én nem is bantottam, — sz6lt
magéaban és sétalt egyedil. Ambator szivének rosszul
esett ez a méltatlan eljaras.

Nemsokara megszdlalt a csengé, a lanyok
besiettek az osztalyba, kiki a helyére.

Két 6ra mualva haza is mentek, de a két pajtas
az utcan se ment egyiitt, mint azel6tt. Juliska egészen
méas irdnyba vette az utjat, hogy Annusnak meg-
mutassa, mennyire haragszik.

Annuska aznap négy 6ra utdn korcsolyazni
ment a varosligeti téra. lgazi téli id6 volt; a fakrol
zGUzmara, az ereszekr6l jégcsapok csungtek ala.
A szél néha egyméshoz verte Gket, mire egyik-masik
lagy csilingel6ssel ezer darabra torve, hullott le a
foldre. llyen a tél muzsikaja.

Az eziistds fény(i, sima jégpalyan villamos
lampék szortak szerte a ragyog6 fénysugarakat.

Akkora volt egy-egy villamos l|dmpa, mint
valami szép holdvildg. Szdz meg szdz ember siklott
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tova a ragyog6 sugarak fényében kdnnyed ivekben,
kanyarogva, nyilegyenes rohanasban, egyesével, ket-
tesével, harmasaval.

A té folott, az épulet erkélyén zene szolt,
amelynek hangjai betoltotték a hideg leveg6t s mintha
egy kis meleget vittek volna bele. A nagy épulettel
szemkozt, a t6 masik partjan, sotét tornyok emel-
kedtek a vajdahunyadi var remek masarol, a mezé-
gazdasagi muazeumrdl.

Vig élet tarult ott a szem elé, mintha nem is
zord téli este lett volna, hanem majus, amikor a
fehér, viragos réten lepkéket kergetnek a gyerekek.

Annuska édes anyja ott maradt az emeleti nagy
teremben, ahol az anyak szoktak letelepedni. Egy
nagy ablakon at nézett ki a téra, lednya utan, aki
mar oly szépen korcsolyazott s Ugy repilt a jégen,
mint egy tundér.

Vigan sz6lt a muzsika. Annuska a zeng6
utemre szallt, szallt a nagy jégmezdn. Mikor mar
megelégelte a nagy utat, a t6 egyik sarkaba hizédott,
ahol csak igen kevesen voltak, hogy tanulhasson.
O ugyanis megakarta tanulni a nyolcast. (Nem is
tud az korcsolyazni, aki még ezt sem tudja!)

Mikor a csondes sarokba ért, kit lat ottan:
Juliskat! Az mar javaban csinalta a szebbnél-szebb
figurakat: a nyolcast, az 6tost, a harmast. Pompasan
tudott korcsolyazni, sokkal elébbre volt mar Annus-
k&nal. Ez bolintott a fejével, de Juliska, ugy latszik,
nem akarta észrevenni. Kedvesen és kénnyen fordult,
mint a madar.

Annuska azonban nem sokat tor6dott Juliska
hetykeségével, neki indult, probalkozott s ime mar
vitte is annyira, amennyire.
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Titkos versengés folyt koztik, de nem sokaig.

Annuska, aki megelégelte mar Juliska oktalan
orroléséat, elhatdrozta, hogy tobbet nem tor6dik
Juliskaval, miatta tehet, amit akar.

Egyszerre ekodzben valami zuhanést hall, olyat,
mintha valaki elesett volna. (Nem ritkasag a jégen!)
Korulnéz, hogy ki volt, hat bizony Juliska fekudt a
jégen s nem birt semmiképen se foltadpaszkodni.
Annuska szivébdl a Juliskara vald neheztelés, mint
a para, oly gyorsan elillant, nem is gondolkodott
rajta s egy szempillantas alatt ott termett, ahol a
baj tortént.

— Juliskam, — sz6lt az elesetthez lehajolva,
gyongéd hangon, — nem tudsz tan folkelni?

— Nem tudok, felelte Juliska, — ugy latszik,
baja esett a labamnak.

— Kapaszkodjal belém, — biztatta Annus, —
majd én segitlek! Vagy hivjam ide az orvost?

— Ne hivd még, Annuskam ! — nydgte Juliska.
— Add ide a kezedet, megprébalom, hogy folkeljek.

Kissé nehezen ment, de valahogy mégis talpra
allott. Ha nagyon sajgott is a ldba, Annuskéra tamasz-
kodva valahogyan ki tudott vanszorogni a partra,
ahol mar kétségbeesett arccal varta az édes anyja.

Juliskat azonnal bevitték az orvoshoz, aki meg-
vizsgdlta s azt mondta, hogy baj nincs, de a labat na-
gyon megltotte s most mar par napig borogatni kell.

Egy hét mualva, mikor mér elmult a baj, Juliska
elment Annuské&ékhoz s megcsokolta:

— Az els6 utam hozzad vezetett, Annuska.
Bocsasd meg, ha igazsagtalanul bantam veled. Meg-
bantam nagyon, mert latom, hogy neked milyen
nemes a szived.
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A jéltevék.
Puha, meleg tolla A josagos lIsten
Van a kis madarnak, Sorsat meg is latja,
De nincsen ruhaja Joltevd lelkeket
Sokszor az arvanak. Kild le a vilagra.
Rafj a hideg szél, Aldast sz6r a keziik,
Didereg, szegényke. Szereletet lelkdk,
Merre, hova nézzen ... Egy darab mennyorszag
Foltekint az égre. Itt a foldon tettlk.

Palota és kunyho.

Maga*, fényes palotanak Alacsony a szegény kunyho,
Eg felé tor sugar tornya, Meégis daltol vig a taja,
Homlokarol szaz nagy ablak  Vén didfa all mellette,

Néz gbgdsen a tavolba. Es egy hl eb vigyaz réja.
Kapujanal két nagy agyu, Két ablaka két fényl6 szem,
Mint kétsarkany: tatja szajat... Mély atolel sugaréval.

A virdgos angolkertnek Munkas népét mar hajnalban
Nyirogatjak bokrat, fajat. Kélidgeti friss madardal.

Ha elhagyod: biszke tornya  Ha elhagyod: gyorsan tlinik
Soké csillog még rad fényben, Szelid képe, kicsi taja,

Ne a szomszéd hataron tdl De bent marad mindorokre
Eltlinik a messzeséghben. Szivednek egy kis zugéba.
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A magyar kovacsok.

Bujdos6 Bence, akii a fitk csak Bence BAcsi-
nak szélitottak, vilaglatott férfiu volt. Sokat latott,
sokat hallott, sokat tanuit; tudott is sokat. Fehér
haja, szép fehér szakalla vilagosan mutatta, hogy a
bacsi nevet mar rég kiérdemelte. Hanem a josagos
szeméb6bl olyan élénk, fiatalos tekintet sugarzott, ami
még a fehér hajat is elfeledtette az emberrel.

A gyerekek nagyon szerették Bence bécsit.
Minden 6rémikkel hozzdja szaladtak; de a kivancsi-
sagukat is a Bence bacsi tudoménya elégitette Ki...

A Derest patkolni vitték. Természetes, hogy a
gyerekek is elkisérték s nagyon megtetszett nekik
mindaz, amit a kovacsmuihelyben lattak. A fujtato,
az izz6 szénparazs, a tizes vas, amit a kalapacs
olyan nagyszer(ien idomit: mindez elragadta G6ket.
Sokaig csengett még flitokben a kalapécsutések ked-
ves, ltemes muzsikgja:

Ussed, lissed a vasat,
A szép hajnal mar hasad ...

Marci, aki még csak hat esztendds mdlt, ki is
jelentette Bence bécsi el6tt: 6 bizony kovacs lesz,
mire megn6.

1*
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— Szép régi magyar mesterség, — jegyezte
meg nagytudomanyl Bence bacsi.

— Van mar, nemde, szazesztendds is? — kér-
dezte az egyik fil.

— Ezer esztend@snél is Oregebb az mér, gye-
rekek. A kovacsok Arpad apankkal jéttek be az
orszégba.

— Honnan tudja, Bence bacsi ?

— Lovon és fegyveresen jottek be a magyarok,
akik a gyaloglést igen lenézték s annyira megvetet-
ték, hogy csak a rabszolgaikat jarattdk gyalog.
Fegyver nélkil, kard, nyil nélkil pedig bajosan tud-
tdk volna ezt az orszagot elfoglalni.

— Az igazi — szoltak kozbe a fidk.

— Ha igaz, hat akkor ki patkolta a lovat és
ki csinalta a fegyvert?

— A kovacs.

— Az bizony, a patkolé-kovacs, a fegver-kovacs
vagy a kardmives. Ez a kett6 a kovacsok &sapja.
A pléh-kovacs, a drét-kovéacs és a hajo-kovacs mar
késBbbiek, de valamennyi kozt legfiatalabb tan a
lakat-kovéacs, akibdl idével lakatos lett.

— Hat ezt meg mibdl gondolja, Bence bacsi ?

— Abbol, hogy a régi magyarok nem hasznal-
tak a lakatot, sem a kés6bbi zarat, mert a satornak
nem volt dm tolgyfa-ajtaja s igy nem is kellett el-
zarni. Még késObben se tettek lakatot a fahazak,
majd a k8hazak ajtajara, legfoljebb kallaniyat. Ez is
csak arra volt jo, hogy a szél ki ne csapja az ajtot.



A magyar ember nemcsak szotarté volt, hanem a
mé&s vagyonat is tisztelte. Ha tortént is itt-ott, hogy
a masét eltulajdonitottak: azt inkabb a szolgasagban
lev6 méas nemzetségbeliek kovették el. Bezzeg, mikor
aztan Fels6-Magyarorszagon elhatalmasodtak a cseh
huszitdk, megszallta az orszagot a torok, majd a
zsoldos német had: felvirtlt a lakat-kovacsok ideje.
Hét lakatra zartak el mindent s az is hiaba volt.
Olyan drias lakatok csiingtek az ajtokrél, mint a
holdvildag, mégis betortek a Kkastélyba, kunyhoba
egyarant. Egy 1679-bél valo arjegyzék, amit Obrin-
ger Matyas budai mester adott ki, mar harmincfajta
zarat és tobb sz&zféle kulcsot mutat be. Van ott sz
kapuzérrol, ajtézarrol, titkos zarrdl, buatorzérrdl stb.
Ez utébbiak sarga és vords rézbél valok, igen szép,
izléses mlvek. Lattam bel6luk tobbet a kassai
Réakoczi-kiallitds alkalmaval.

— Volt-e ott kard is, Bence bacsi?

— Volt bizony. Egyiket-mésikat mar a rozsda
is ellepte, mégis ott lattam a R&kdczi-kor tiszta hon-
szerelmét tindokdlni rajta. Szép kardok; fennen hir-
detik, hogy a mivesek is remekeltek, mikor csinaltak.
A szabadsag kardja, a hazaszeretet kardja volt min-
denik. Tudjatok-e, kik csinaltdk a kurucok kard-
jat? A rozsnyoi kovacsok. Méar Thokdly Imre uram
rendelésére is gyartottak 6k a sok kuruc-kardot. De
mikor a fejedelemnek itt kellett hagynia az orszagot,
vége lett a rozsny6i kardmivességnek, csupan
késeket gyartottak. Hanem abban is (gy reme-



keltek, hogy messze foldon kelendd cikk volt a
rozsnyoi kes.

Vartak, egyre vartak azonban, mikor toppannak
be ismét a varosba a nyalka kurucok kardért. Hat
azok el is jottek aztan egyszer! R&kdczi Ferenc ki-
tlzte a szabadsag zaszlojat, Rozsny6 varosaban pe-
dig harmincnégy kovacsmester, szaztizenhat legény
lecsapott pordlyével az Gllére és megindult a munka.
Szebbnél-szebb, kulonbnél-kilonb kard kertlt ki on-
nan, még a szentjanoskenyér-kardot is ott készitették.

— Héat ez mi volt?

— Bajonet, amit akkor a kurucok segitségére
jott francidk honositottak itt meg. Ma szurony a
neve. Az 1706-ik esztend6ben hat és fél ezer bajo-
nétai szallitottak a kuruc-seregnek a derék rozsnyoi
kovécsok.

Hatalmas nagy vasgyari telep volt akkor a kis
Rozsnyd. Kulon dolgoztak a kard formjanak ki-
kovacsolasaval, kilon az edzéssel, kulon a koszo-
riléssel. De magasan, be szépen tundokolt akkor a
rozsnyoi kardmivesek csillaga. Csak 1711-ben ha-
nyatlott le, akkor, amikor a Rakdczié is. A szatmari
békekdtés meg is tiltotta nekik a kardkészitést. Ujra
hozzéafogtak a kések csinalasahoz, csengett az acel,
dong6tt az Ull6. Még az is talan azt kérdezte: mikor
jon vissza megint Réakoczi ideje? Vartdk, vartak.
Tan még ma is varjak.



Hogyan leveleztek a régiek?

A filk levelet irtak nagyaponak, aki messze
kincses Kolozsvarott lakott. Sok szépet és jot irtak
ossze. A tele frott levélpapirost pompas boritékba
tették, rairtdk a nagyap6 nevét és lakasat, posta-
bélyeget ragasztottak ra s bedobték a levélszekrénybe.

— Holnap délben nagyap6 mar olvasni fogja,
— mondotta Bence béacsi. — Bezzeg a régiek leve-
lezése nem ment ilyen konnyen.

— Hat hogyan leveleztek régen ? Mondja csak
Bence bécsi 1

—EImondhatom, ha éppen kivéancsiak vagytok ré.

A filk Bence béacsi koré telepedtek s hallgattak.
Csillog6 tekintetiik arulta el egyedil, mennyire érdek-
I6dnek a levéliras multja iréant.

— Sok ezer évvel ezel6tt is volt mar az em-
bernek irni val6ja. Acéltolla, levélpapirosa, tintaja
azonban nem volt. Segitett hat magan (gy, ahogy
tudott. Sima kélapra, fakéregre, majd fatablara, allat-
bérre, esetleg alkalmatos falevélre irtdk a levelet.
Aztan elkildték valakitél, aki addig ment, mendegélt,
mig a cimzetthez el nem jutott. Mert nemcsak pa-
pirosuk, de rendes postajuk se volt a régieknek. A
régi egyiptomiak voltak az elsék, akik a papirus-



bokor hancsabol készitették az elsé levélpapirost.
Innen is szarmazott a papiros neve. Az indusok és
a kinaiak palmalevelekre irtdk mondani valojukat.
A régi gorogok és romaiak pedig viasszal bevont
tablacskédkon leveleztek. A fatdbla volt a legegysze-
ribb; az érctdbla és az elefantcsont tablacska mar
az el6kel6séget jelentette. irdeszkdzul a stilust hasz-
naltdk, azt a Kkis ércvessz6t, amelynek egyik vége
olyanforman hegyes, mint a sz0gé, a masik vége
pedig kiszélesedd kis lapat. Arra volt az jo, hogy a
viaszlapon elhibazott bet(it vagy szot elsimitsa, eltlin-
tesse. Kés6bb azutdn, mikor a rémaiak meghdditot-
tak az egyiptomiakat, a papirusukat is atvették s a
viasztabla a maulté lett, mint sok més; mint késébb
maguk a romaiak is. A papirust kovette a pergamen;
ezt pedig a rongybol késziilt mai papirosunk 6se
szoritotta ki — jO Otszaz esztenddvel ezel6tt.

— Ett6l fogva mindinkdbb szépll és tokélete-
sedik a papiros és a levélpapiros is. Ritkdn egész,
rendesen fél- vagy negyedivre irjdk a levelet, forma-
san 0Osszehajtjdk s kodzonséges viasszal ragasztjak
le. A Kinabdl szdrmazd spanyolviasz mintegy negy-
szaz esztendd Ota divatos és eleinte csak kivaltsagos
embereknek és varosoknak volt szabad hasznélniok.
igy példaul olvashatjuk, hogy mikor Dobd¢ Istvant,
Egervara h0s kapitdnyat z&szl6s urra nevezte ki a
kirdly, megengedte neki a spanyolviasz hasznalatat
is. A levélboriték nem régi, 1820-ban Angolorszag-
ban taldltdk fol, azota elterjedt az egesz foldtekén.



— Az 6smagyarok, ha ugyan irtak levelet, azt
bizonyéra rovéssal jegyezték, minthogy ezt az irés-
maodot tartjuk a legrégibb nemzeti betlivetésnek. EIGt-
tlink ismeretlen jelekkel faba vésték Uzenetiiket. Szent
Istvan kiralyunk idejében az Irogaté papok és bara-
tok mar latin betlikkel irnak. A leveleket minden
val6szinliség szerint ebben az id6ben nalunk is per-
gamenre irjdk mar. Rank maradt legrégibb magyar
levél: Thurz6 Elek orszagbironak feleségéhez irt
levele az 1525. esztend6bdl val6. A mohé&csi vesze-
delmet kovetd idéb6l mind tobb és tobb levélre buk-
kannak a kutatd tudésok. Erdekes felemliteni, hogy
a budai basdk a Bécsben laké Habsburgi magyar
kiralyokkal csak magyarul leveleznek s kérik &ket,
hogy 6k is magyarul vélaszoljanak, mivelhogy kor-
nyezetiilkben nem akad ember, aki a latin, vagy német
irast megértené.

— A napfényre jutott régi magyar levelek egy-
szer(iek, minden mesterkéltség nélkil valdk. Szo6-
szaporitasnak, ures bokoldsnak nyoma sincs bennok.
Oszinték, nyiltak; olyanok éppen, mint a romlatlan
magyar lélek. Kendnek szolitjdk egymast az egyenlé
ranglak; a magasabb rangbéli: kegyelmed. Egyik-
nek-masiknak mar nagyon is régi a nyelvezete;
hangja azonban valamennyinek kedves és csakhamar
megszeretjik a levélirot. Szép leveleket irt: PAzmany
Péter, Bethlen Gabor, Ré&kéczi Gydrgy, Lorantffy
Zsuzsanna. Eszterhdzy Miklés nédor, Zrinyi, a kolto,
Thokoéli Imre, Rakoczi Ferenc, Bercsényi Miklos stb.
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Nem is szolva Mikes Kelemenr6l, kinek bensdséges,
megkap6 leveleinél szebbet még tan ma sem irnak.
Koltéink kozul Kazinczy Ferencz irt legtobb levelet,
tobb kotetre valot. Abban az id6ben még a kolt6k
és irok levélben Kkeresték fol egymaést s kérték ki
egymas munkaira nézve a véleményeket. Gyodnyord
leveleket valtottak egymas kozt Pet6fi, Arany és
Tompa is.

— A régi id6ben a levélszallitds se ment am
oly kdénnyen, mint manap, amikor a Budapesten fol-
adott levelet mar masnap délben Kolozsvarott elolvas-
hatjak. Volt mar akkor is posta, de az gyalog, lovon,
vagy legfoljebb kocsin kozlekedett, nem pedig vasuton.
A postadsnak azonban sok Kkivéltsdga volt. Mellén
eziisth6l vert kiralyi cimert viselt. Ahol a napszallta
érte: ott vacsorazott és aludt minden fizetség nélkul.
Ha kid6lt a lova: minden karpotlas nélkul akérki
lovat elvihette. De ez a posta csak a legfébb utakon
kozlekedett s lassusdga és megbizhatatlansaga miatt
sok panaszt emeltek ellene. Tandbizonysag erre
Kossuth Lajos, aki 1836. oktdber 14-én a kdvetkez6
levelet intézte Ugocsa varmegye féjegyz6jéhez: , Te-
kintetes FGjegyz6 Ur! Becses levele szeptember 20-an
kelt, én vettem azt tegnap, oktéber 13-an, jott tehéat
23 napig. Newyorkbol Havréba, vagy Liverpolba 20
nap alatt érkezik a postai kildemény. Nincs-e vala-
mely keresked6i at, mely Ugocsat Pesttel rendes
Osszekottetésben tartja? Mert a posta lassu is, kolt-
séges is, megbizhatatlan is.“
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— gy volt bizony, fitk. Mennyit is fizettek a
nagyap6 kolozsvari leveleért?

— Tiz fillért, Bence bacsi.

— Nohéat sz&z esztendbvel ezelbtt tizszer annyit
is fizettetek volna és még tiz nap mulva sem ért volna
oda leveletek.



A hajo.

A kertek alatt egy kis patak folydogalt, a gye-
rekek a patak partjara kuporodtak és nézték a vizre
bocsatott papirhajokat. Olyik szépen, baj nélkul Uszott
tova a vizen, olyik azonban csakhamar megakadt,
vagy felfordult.

Bence béacsi éppen arra sétalt. A gyerekek
azonnal korulvették, nézze meg a hajbikat.

— Szeretnék hajokazni, gyerekek. Mélyitek visz
el a hajéjan ? — kérdezte tréfasan.

Az egyik aztan igy szolt:

— Bence béacsi, ment mar maga hajon ?

— Mentem.
— Jaj, de joO lehetett az 1 — kialtottdk a gyere-
kek. — De mondja, Bence bacsi, melyik jobb: a

tutaj-e, vagy a g6zhajo ?
— A g6zhajo a legtokéletesebb.
— Az is a legrégibb, Ugy-e, Bence bacsi ?!
— Dehogy is! Az a legujabb, tulajdonképpen
csak sz&z éves.
— Hisz az nagyon sok, — szdltak a gyerekek.
— Csakhogy az emberiség mar tobb ezer év
Ota él a foldon. A régiek még a vitorlds hajot sem
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ismerték mindjart. Kezdetben csak egy-egy szalfan
Uszott ide-oda az ember. Késébb aztan rajott, hogy
a szalfa alkalmatosabb lesz, ha a belsejét kivajjak,
hegyet faragnak az elején. A Kivajt torzsbe vagy
szalfaba bele lehet UIni s valami raddal, lapéatfélével
tova is lehet mozgatni a vizen. Nagy haladas és
nagy diadal volt mar ez. Vannak még ma is népek,
akiknek még most is ez az egyetlen vizi kozlekedd
eszkozik. Az indidnusok, a hottentottdk, a mada-
gaszkari bensziilottek egy-egy ilyen falovon, — mert
annak is nevezték a csonakfélét, — hajokaznak,
mést még nem ismernek. De hazankban is van még
egy olyan hely, a Dunajec folyé héata, amelyen az
utas teljesen ehhez hasonld kivajt fatorzseken utazik.
Két-harom ilyen falovat szorosan egyméshoz erdsi-
tenek, deszkat vetnek altal rajta, hogy az utas leil-
hessen s megindulnak a sebes folyon lefelé. ElUl is,
hatui is egy-egy tot atyafi iranyitja a jaromdvet,
hogy baj ne essék, drvénybe ne jusson és az 6t-hat
utas gyonyodrkddhetik abban a fenséges panorama-
ban, amit a Dunajec volgye nydjt a halandénak.
Lassatok, gyerekek, ebbdl lett a cso6nak, a tutaj,
széval az evezds jaromdi.

— Hat a vitorlas mib6l lett? — kérdezték a
gyerekek.

— A csénakbdl, felelte Bence béacsi. — Az em-
ber lassan-lassan észrevette, hogy a szél a vizen
Usz6 targyakat tovafujja. A csonakon aztan kifeszi-
tettek valami leped6félét, hogy a szél annal jobban
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bele tudjon kapaszkodni s észrevették, hogy a cso-
nak evezés nélkil is szépen halad el6re. De csak
arrafelé, amerre fOj a szél. Szél ellenében tovabb is
az evezO0t hasznéltdk. Lassankint aztdn mind-
nagyobbak lettek a csénakok s igy keletkezett aztan
a hajo, mely régen tisztan csak fabol készilt. A
vitorlas hajo, vagyis az, amely méar a barmely irany-
bél fuvo szelet is tetszése szerint fel tudta hasznéalni,
mintegy négyszadz esztend@snél alig oregebb. llyen
vitorlasokkal indali Kolumbus Kristof is Amerika
folfedezésére. De az & vitorlasai még igen gyarlok
voltak, oranként alig tudott vellk tizennégy-tizenhat
kilométert elére haladni. A genovai olasz keresked6k
érdeme, hogy a vitorlasok a tizenhatodik szazad-
ban méar egészen fiirgén, frissen és nagy biztossag-
gal szaguldottak a hatalmas tenger vizén.

— A kovetkez6 szazadnak az elején, 1707-ben,
azonban mar talalkozott egy Papin Dénes nevii né-
met tudos, akinek az az ugyes Otlete tAmadt: vajjon
nem lehetne-e a mér akkor ismert g6zgéppel a hajo-
kat is hajtani! Készitett hat egyet s elinditotta a
Fulda vizén; majd kés6bb a Vézer folyon is tett
ilyen kisérletet. De mi tortént! A kornyékbeli hajos-
nép nagy veszedelmet latott a g6zgép feltalalasaban.
Osszeeskiidtek s rarohantak a Papin Dénes g6z-
masindjara és ugy Osszetorték, szétromboltdk, hogy
roncsa is alig maradt. Szegény Papin Dénes elszo-
morodott ezen a kegyetlenségen, visszavonult és
nem akart tébbet a g6zhajéval kisérletezni.
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— SzAaz esztendOnek kellett eltelnie, mig aztan
Ujbol folvették a gbzgép eszméjét. Fulton Rébert
1803-ban egy olyan lapatkerekes, gézzel hajtott hajot
allitott 6ssze, amely a francia Szajna folyon mar viz
ellenében is képes volt haladni. Ez a Fulton Rdébert
amerikai gépész és drasmester volt s mivel itt Eurd-
paban nem tudott elegend6 pénzt szerezni, vissza-
ment hazajaba s ott kiizdott tovabb, hogy talalményét
tokéletesitse.

— Az 1819-ben indilé elsd tengeri gézhajonak
Eurdpaba vald eljutasdt mar nem érte meg. 1815-ben
nagy szegenységben halt meg. Az a sors érte 6t is,
ami sok nagy embernek osztalyrésze volt, a nyomo-
rusdg. Nevét azonban a dics6ség halhatatlan fénye
ovezi s emlékének ezer és ezer emlékjele a nagy
tengereken Gszé 6Orias pancélosok. Usz6 acélvarak,
amint az 0j-kor elnevezte &ket. E varakban azonban
mér nem a g6g veti meg a tanyajat, hanem az em-
beri tudas és haladas termékeit viszik tova, messze
vidékekre, ahol még a mivel6dés a tezdet legkez-
detén is alig tengddik.

— No lam, gyerekek, a ti csip-csup papir-
hajéiioknak micsoda hatalmas testvérei élnek a nagy
tengereken! A mi fejedelmi folyamunkon, a Dunan,
1831-ben indulf el az els6 g6zhaj6. A Széchenyi
Istvan buzgdlkodasaval megteremtett Dunag6zhajo-
zasi Téarsasadg hajoja volt ez. A Balatonon csak
tizenegy esztend6vel késébb kelt Gtjara a Kisfaludy-
g6zods. Hosszu ideig egymaga hasitotta a magyar
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tenger kékl6 vizét. Ma méar nincs meg, kotelességét
megtette, kivették a forgalombol. De ott van helyette
a Baross, a Helka, a Sio, a Zala.

— Es a Dunan? Szdz meg szaz hajo fut
fol és le néha naponként is. igy halad a vilag,
gyerekek.



Az elsd fizetd utas

— Llgy-e, Bence bacsi, a foltaldlok mind gaz-
dag emberek lesznek? — kérdezte egyszer a filk
kozli valamelyik jaratlan Kis legény.

Bence bacsi elmosolyodott a gyerek kérdésén
és igy valaszolt:

— Ki gazdag, ki szegény. A régi idék feltalaloi
nem igen gazdagodtak meg, mert a kor nem értette
meg torekvesuket. A g6zhajo feltalalojarél méar szol-
tam egyszer s arrol is, hogy teljes szegénységben
halt meg. Hogy is hivtak azt a nevezetes férfiut?

— Fulton Rébert, — kialtottdk egyérielemmel
a fiuk.

— Hat err6l a Fulton Roébertr6l tudok egy tor-
ténetet.

— Mondja el, Bence béacsi! — esdekeltek a
filk ?

— 1808-ban késziilt el Fulton kis g6zhajoja: a
Klermont s ¢ nagy o6rémmel inddlt el Newyorkbol
a Hudson folyén észak felé a viz ellen. Egy kis
faluig ért és g6zose kiallotta a prébat. Iit elhata-
rozta, hogy visszafordil s visszatér Newyorkba,
ahonnan kiindult. Misem természetesebb, mint hogy

Haves Istvén : Bence bécsi. 2
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a kis falu népe a parira sereglett, hogy megbamulja az
(j csodat: ,,a magatol" haladé gb6zhajot. Sokan kétel-
kedtek a dolog lehet6ségében s inkabb &6rddngos-
ségnek tartottdk az 0j masinat, mint jeles taldlmany-
nak. Egyetlen egy ember akadt csak a falusiak ko-
zul, aki csénakba (lt s A&tevezett a csodahajéhoz.
A fodélzetre 1épve Fulton ar utdn kérdezOskddott.
Bevezették egy kis fulkébe, ahol a nagy foltalalo
éppen rajzait tantlményozta.

A belépé tisztességtudéan meghajolt.

— Udvozlém Fulton urat, — szolt — s ha
nem haborgatom kérdésemmel: visszatér-e ezzel a
hajoval Newyorkba ?

— Megprobalom.

— Ha nem venné rossz néven, szeretném ura-
sagoddal visszafelé megtenni az utat!

— Ha o6nnek megvan hozza a béatorsaga, igen
szivesen folveszem a hajomra.

— Es mennyit fizetek ezért dnnek, Fulton ar ?

A nagy foltalalé6 rovid gondolkodas utadn igy
felelt:

— Hat dollart.

A véllalkozé utas sz6 nélkil Kivette zsebébdl
a bugyellarisi és leolvasta a hat dollart, a mi pén-
zunk szerint mintegy huszonnyolc koronat.

Fulton kezébe vette a pénzt, hosszasan bamult
ra, aztdn egy koénnycsepp gurudlt ki a szemébdl.

— Bocsassa meg, uram, gydngeségemet, —
sz6lt, — hogy ennyire ellagydltam, de ez az els6
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jutalmam azért a tengernyi féaradozasért, munkéért,
idGért, amit talalmanyomra forditottam. Oromest ad-
nék az els6 anyagi sikerem meginneplésére valami
fényes, nagy ebédet, de lassa, sokkal szegényebb
vagyok, semhogy ilyet megtehetnék. Ha azonban
megsegit az Isten térekvésemben, lesz nekem még
tobb pénzem is.

Az utas szivb6l kivant sok sikert a feltalalonak.

Fulton, mint tudjuk, a visszafelé valo utat sze-
rencsésen megtette s az utast eljuttatta Newyorkba.

Négy esztend6 muilva tortént azutan, hogy
Fulton Rdbert ismét g&zosének flilkéjében Glt s ismét
szerény kopogas utdn belép hozza az els6 fizetd
utas. Akkor mar felragyogott egy iddre a feltalald
napja, Uj, sokkal nagyobb, fényesebb g&6zhajoja s
némi pénze is volt mar. Orémében folugrott székérdl,
megolelte a vendéget s azonnal lakoméra teritett,
melyen forr6 szavakkal emlékezett meg a négy esz-
tendével azel6tt lefolyt eseményrol.

2%



Megy a g0z0s ...

A filk egészen belepirosodtak a vitdba. Az
egyik azt mondta:

— A kurucok sohasem (ltek vasuton, csak a
labancok. A kuruc mindig lovon jart.

A maésik sem engedett a meggy6z6désébdl s
er6sen éllitotta 6 is:

— Még Ré&koczi Ferenc is vonatra dlt, mikor
a futd labancot el akarta érni.

Mivel a két part nem tudta egyméast meggydzni,
Bence bécsival akartdk a dolgot elddntetni.

Bence bacsi joizlien nevetett a furcsa disputéan.

— Egyiteknek sincs igaza, — sz6lt — Sem a
a kuruc, sem a labanc nem (Ult vasuton, még pedig
azert, mert kétszaz évvel ezel6tt még hire sem volt
vasutnak.

— Tyl! — kiéltotta a csopp Palko, — pedig
most mar nekem is van egy Kkis vasufam.

— Akkor még a kirdlyoknak sem volt vasitja,
még jatékszerul sem, mert a vasut minddssze nyolc-
vanot esztendds. 1825-ben nyitottdk meg az elsé
g6zossel vont vasutat Angolorszagban: Siockton és
Darlington kozt. Feltalaléja egy langesz(i mérnok:
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Stephenson Gyodrgy, akinek a neve, akéar csak a
vasltja, azéta mar bejarta a vilagot. Pedig eleinte,
amikor talalmanyat hirdetni kezdte, mindenfelé csi-
foltdk és nevették. Londonban, az angol nemzeti
mizeumban ott lathat6 az &ltala alkotott els6 g6z-
mozdony. Bizony nem olyan hatalmas, gyonyord
alkotas, minta maiak! Hanem tantlsagos egy raakasz-
tott egykoru ujsaglap, amelyben meg van irva, hogy
milyen nevetséges ember ez a Stephenson Gydrgy.
Nem atalja hirdetni készil6 g6zvasutjarél, — irja a
csufolédd Gjsag, — hogy az kétszer olyan sebesen
fog haladni, mint a postakocsi. Aztan ha ez igaznak
is bizonyullna, akkor is lehetetlen amiatt az egyszer(i
ok miatt, amely szerint a levegd ellenallasa atilize-
sitené a vasbol val6 gépet és az meggyuladna.
Efféléket olvashatunk abban az uUjsagban, s latva a
mai vasut hatalmas kifejl6dését, tobbé nem Stephenson
Gyodrgyon mosolygunk, hanem annak az Gjsadgnak
a bolcseségén.

A filk maguk is megmosolyogtak a rosszul
jésold hirlapot, hanem a Bence bacsi szavai ugy fel-
keltették érdekl8désiiket, hogy most mar valamennyien
kérték: folytassa tovabb!

— J8l van, fidk, hat elmondom nektek, hogy
jutott el a vastt Magyarorszagba.

— Mondja el, Bence bacsi! Epp arra volnank
kivancsiak!

A mult szazad els6 felében alig volt még ha-
zanknak egy-két jol jarhat6 orszagltja. A hegyes
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vidéken még csak hagyjan, akadt egy-két jol kdve-
zett at, mivelhogy ottan k6 is akadt. De az Alféldon!
A téli és tavaszi aradasok alkalmaval tengelyig siip-
pedt a sdrba a kocsi. Hat 6kor se tudta néha kivon-
tatni onnan. llyenkor aztdn minden kozlekedés meg-
akadt s hidba irt valaki siirgés levelet, a postakocsi
ott vesztegelt a saros aton, csak nagy késéssel ér-
kezett a kit(izott helyre. Neéha egy-két hétig is vart
valamely kdzbe esd alloméason. Budapest és Szeged
kozott peldaal semmiféle csinalt at sem volt.
Széchenyi, Kossuth és Deak Ferenc, a nemzet
haladédsanak lelkes apostolai, az 1856-iki pozsonyi
orszaggydilésen, valamint mar el6bb : Irasaikban is
tobbszor szot emeltek a rossz utak miatt. Siirgették
azoknak a javitasat, valamint az akkor mér minden-
felé terjed6 vasut megépitését. Sok buzdité sz6 hang-
zott el, mig végre valamennyire javlltak az allapo-
tok s meghoztdk az elsd torvényt a vasatrdl: 1836.
méajus 2-an. Fiume, Bécs, Kolozsvar stb. felé kellett
volna megkezdeni a vasitépitést, ahelyett minddssze
csak a pozsony—szentgyodrgyi vonal nyilt meg
1840-ben, s azt se g6z hajtotta, hanem — lovak.
Lévasit volt a mi els6 vonatunk. Ot esztendé mulva
Nagyszombatig hosszabbodott meg hazank els6 16-
vasUija. Végre 1846-ban, jalius 15-én indult el az
els6 magyar g6z6s Budapestr6l Vacra. A megnyitas
napjan az akkori Pestnek szine-java ott lelkesedett
a mai nyugati palyaudvar tajékan s nagy éljenzéssel
bocsatotta Utnak a délutan 4 drakor indulé vonatot.
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A mozdonyhoz hét vasuti kocsit kapcsoltak, ezek
kozli az egyik udvari kocsi. Ebben Jézsef nédor (lt
egész csaladjaval egyutt. Ot 6ra sem volt még, a
vonat mar a véaci alloméson fiittyentett. Ezt az utat,
ha mindjart a Palatinus csaladjarol lett volna is szo,
kocsin: félnap alatt lehetett volna csak megfenni. Ma
mar nem csodalkozunk a pest—vaci vonat eme
gyorsasdgan, de abban az idében még Pet6fi Sandor
is azt irta ,,Vastton" cim{ versében, hogy ,most
mar az ember is ropul" és a nap is vellk. Azt mondta,
hogy ,a vasufak a fold erei, bennik arad a mdvelt-
ség." Es igaza is volt; ahol a vasut megjelenik, ott
az emberi haladds mihamar felti satorat. A mi
szép és kedves orszagunk foldjét azéta — bar las-
san — de mar behalozta a sok vasuti vonal; ter-
jeszti a magyarsagot, elhozza ide az idegent s elviszi
idegenbe draga pénzért cserébe a magyar fold folos
termékét. Hogy is mondja csak a néta: ,,Megy a
a g6z0s, megy a g6z0s Kanizséra . ..
— Megy biz az, tovabb is.



Emlékezetes fak.

A fidk kipirosodott arccal, lelkendezve szalad-
tak Bence bacsihoz:

— Bence bécsi, Bence bacsi! Amint kitava-
szodik, fat akarunk Ultetni.

— Nagyon szép, csak tegyétek meg! Legszebb
emlékem egy-egy fa, amit fiatalon (Ultettem. Milyen
fat akartok dltetni ?

— Harsfat.

— Hova ?

— A tarnaparti honvédsirra.

Bence bacsi alig tudta eltitkolni 6romét, amikor
a fitk kedves fogadkozasat meghallotta.

— Milyen szépen fog bdlingatni, suttogni, zugni
valamikor az a héarsfa, ha megnd! Szelid susogéasa
olyan kedves lesz éppen, mint a szivetekben él6 hala.
Ha pedig a zord szél megzlgatja egykor lombjait:
abban a zlgésban megsejtjik az 6 dicséséges, ma-
gasztos almukat, amit a szabadsagrol ott lenn a sir-
ban is almodnak. Lattam én mar vilagjarémban
ilyen emlékezetes fakat. Mondhatom, mindig nagy
lelki gyonyoriiséget éreztem. Mert a ti hérsfatok
emlékfa lesz. De vannak emlékezetes fak is.



— Taldn a zboréi harsakat is latta, Bence
bacsi ? 1 — kérdezték a filk.

— Lattam. Ultem én is alattuk, ahol egykor
dicsGséges fejedelmink, R&koczi Ferenc sz6tte nagy
almait Magyarorszag szabadsagardl. Sok szépséges,
ébresztd levele ald irta: ,,Kelt a zbor6i héarsak alatt.”
Kétszdz esztend6 pergett le az6ta az id6 nagy orsé-
jan s a hérsak még mindig ott vannak, még mindig
suttognak tan épp az 6 torhetetlen honszerelmér6l,
alattuk sz6tt nagy almair6l. A kdrnyéken lakd nép
nagy kegyeletben tartja a zbordi harsakat és szebb-
nél-szebb, csodasnél-csoddsabb torténeteket mesél
roluk. Egyszer valami kegyetlen, szivtelen embernek
elfogyott a faja, kapja kicsi baltdjat s megyen kivagni
a zboroi harsakbol egyet. Csapkod a balta, koppan
az Utés: mindenik egy-egy kialtd, zokog6 sz6. Hallja
ezt a favdgd is és mintha a szivébe kapna valami.
Egyszerre ... az arca is belesappad ... a balta-
utések nyomén piros ver serken ki a fabol. Megijed,
elhajitja a baltat, fut, fut, ki tudja merre, hova! Tan
még ma sem allt meg!

A filk csendesen Bence bécsi koré telepedtek
és nagy Ahitattal lesték minden szavat.

— De nemcsak Zboron, masutt is vannak am
emlékezetes fak. Nyitramegyében Bajmdc gyonyord
vardban is mutattak nekem egy Oreg harsfat, amely
a monda szerint hatszaz esztendds. Még a hires Kkis-
kirdly : Csak Maté (ltette volna. Sok emlékezetes
napot latott ez a fa elmilni és sok nevezetes esemény
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jatszddott le alatta. Lombjai alatt Otottek tanyat egy-
kor a cseh huszitak s tanakodtak, hogyan tartsak
megszallva, hatalmukban tovabb is az északi Magyar-
orszagot. Bocskay Istvan erdélyi fejedelem ide hivta
gy(lésre az orszag rendjeit, amikor is fejedelmi szé-
kében e hérsfa arnyékos, hlis korongja alatt Glt. Itt
allitottak fel Rakoczi Ferenc satorat is, mikor hisé-
ges kurucaival a Véag volgyén taborozott. Egész kis
torténelem ennek a fanak a mdltja.

— Tud-e még tobb ilyen fat is, Bence bacsi?

— A majtényi sikon is all egy maganyos fa.
Midta all? Azt mondjak 1711 Ota, a szatmari béke
megkdtése oOta. A fejedelem mér messze jart az or-
szag hataran tal, a kuruc hadak lerongyolddva, éhe-
sen ott raktdk le a fegyvert a majtényi mezdn.
Kéarolyi Sandor ott kezdte a békekotést, ott latta a
dics6séges fegyverek lerakasat. A kemény, marcona
kurucok, akik nevetve néztek szdzszor is a haldl
szemeébe: szotlanul kdnnyeztek. Mikor mar elmult
ez a szomor( jelenet és a nagy siksagot ismét
elboritotta a csend, Kérolyi Sandor a tulajdon kezé-
vel Ultetett arra a helyre egy fat, ahol a béke-alku-
dozasat megkezdette. A fa nétt, nétt, kétszdz esz-
tend6s vén fa mar. Es a béke? Volt is a sanyar-
gatott magyar nemzetnek valaha békéje!

— Trencsén-Kohanocon van egy szép bordkafa.
Azt tartjadk rola, hogy a hires IHéshdzy nador (ltette
— kétszaz esztendbvel ezel6tt. De valamennyi emlé-
kezetes fank kozt legdregebb a diiledez6 Nograd
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vara udvaran levé harsfa. Err6l azt tartja a szo-
beszéd, hogy mar a honfoglalds idején ott talaltak
6seink. Hogy igazan ezer esztend6s volna, ki tudna
azt megallapitani. De hogy régi, régi fa és hogy
mar régen ez rola a hit: annyi igaz. Ez teszi emlé-
kezetessé. A kis Zsiiva folyd torkolatanél is van
egy hatalmas tolgyfa. Azt beszélik, hogy alatta ko-
totték meg a torokokkel 1608-ban — a zsitvatoroki
békét.

Van ezenkivil sok olyan fa is az orszagban,
amelyhez nem f(iz6dik ugyan valami kilénds torté-
neti esemény, de mint régi-régi fa: évszazadok oOta
all mar helyén. Ilyen a haromszaz éves diosgyori
mogyoréfa s ilyen az akarattyai szil, amir6l E6tvos
Karoly irt olyan szépen a Balatoni utazasadban. A
fat mar a régi magyarok is nagyon becsilték, szent
fajuk, mint sokan allitjak, a diéfa lett volna. Annyi
igaz, hogy a magyar népdalban még ma is éneklik:

Adjon Isten minden jét,
Di6fabdél koporsot.

Vagyis az 6r6k nyugalom helyére, koporsoja
fajaul is a diofat kivanja egymésnak a magyar.

Tele van ez az orszag diledez6 vérakkal, kas-
télyokkal, egyéb emlékezetes dologgal. De mindenek
kozt mintha az emlékezetes fak volnanak a legszeb-
bek. Ezek érintik legjobban sziviinket, mert a fa él.
Azért is, fiuk, csak Ultessetek fat! — végezte sza-
vait Bence bécsi.



A rozsa.

A gyerekek a virdgos kertben ugraltak és néz-
ték a szebbnél-szebb rdzsékat.

— Bence bacsi, melyik a legszebb virdg? —
kérdezte az egyik fiG.

— A viradgok kiralynéja.

— A rozsa, (igy-e?

— Eltaldltad, — mondotta Bence bacsi. Aztan
lelilt a virdgos kertben és mesélt a gyerekeknek a
rézsarol.

Héarom-négyezer évvel ezel6tt is ismerték mar
a rozsat. Valoszinl, hogy még ennél is régebben.
Az Okori népek kozil kivalé becsben tartottdk a
rozsat a gorogok és a romaiak. Homérosz, a goro-
gok legnagyobb kolt6je rdézsaujjunak nevezi a haj-
nalt, mely bizonyéra akkor is olyan fenségesen szép
volt, mint ma. A gorégok homlokuk koré rézsat
fonnak koszoruba, ruhdjukat rézsaval diszitik, elhtnyt
szeretteik sirja folé is rdzsat hintenek. A rémaiak
tdn még pazarabbul szérjak a rdzsat: teritett aszta-
laikra, pihen6 Aagyaikra. Marvany palotaik tornacan
rozsafiizéreket himbal a szell6 s gépek segitségével
a lakmérozok feje folé rozsaszirmokat hullajtanak.
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A tél sem akasztja meg a rozsa-aldozatban Oket:
ott van Egyiptom, termi az Rémanak télen &t is a
rézsat s a galyéak illatos rozsarakomannyal eveznek
at a Foldkdzi tengeren. A hires, a kegyetlen Nero
csaszar egyik fényes (innepén szazezer korona
értékl rozsat szor el vendégei tiszteletére.

Hogy a fold melyik pontjarél szakadt hozzénk
a rézsa, ezt nem lehet eldonteni. Sokan a Kkolt6i
szépségl Rodosz szigetét tartjdk Gshazajanak. Annyi
bizonyos, hogy az dvilagban itt terem a legszebb
és legillatosabb rézsa. Ennek a vidéknek a foldje
kiilonben ma is még tele van vele. Masok viszont
azt allitjak, hogy a rozsa bélcs6je Azsia kozépsé
része s az innen vandorutra kelt népek vitték ma-
gukkal a rdzsa szeretetét. Nincs is Eurdpéban, de
tan a vilagon sem oly mdvelt nép, mely a viragok
kiralynéjat ne szeretné. A torokok is nagy tisztelGi
a szende gulnek, amint 6k a rd6zsat nevezik. A
Balkan-félsziget nagy rézsatermésébdl (tik a rézsa-
olajat, melynél becsesebb illatot nem ismer a torok
s egyaltaldban a kelet népe.

A kozépkor lovagjai sokszor egy szal r6zsaért
vivtak torndt, melyet a kirdlyné nyujtott at a gydz-
tesnek. Sok cimer-pajzson is ott diszlett a rdozsa-
jelvény. A tundokl6 varkertek legszebb ékessége a
rozsa. Es Velence, a tengerek kiralynéja kaprazatos
rézsalinnepeket rendez iovasiklé gondoldin s a levegd
megitiastl az illattdl és a felzendild daltol.

Ma is a rézsa a legkedvesebb virag. A divat
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sem tudja leszakitani Kirdlyi tronusarél. A hideg
Norvégia lakdja épp ugy lelkesedik érte, mint a
tiizesvérli napolyi.

A magyar nép is szereti a rozsat. Ahogyan
tele Ulteti vele virdgos Kkis kertjét, olyaténképp emle-
geti dalaiban is. Ami szép és tetszetls, azt a r0zsa-
hoz hasonlitja. A kis lanyok is, mikor tdncba allnak
és korbe tancolnak: nem azt éneklik-e:

Ispilang, ispilang,

Ispilangi rézsa,

Rozsa volnék, piros volnék,
Mégis kifordulnék!

A Kkolték a rdzsardl irjdk a legszebb dalt,
szobraszok kivésik, fest6k megfestik s a mivészi
rézsa éppen Ugy megkapja az emberi szivet, mint
az igazi. Es jol van az, hogy a rozsat ennyire sze-
reti az ember, mert § a viragok virdga és mert:

Ki a virdgot szereti,
Rossz ember nem lenet.



Erik a sz616.

Vidam elevenség tolti be a a haz tajékat, koze-
ledik a szlret ideje, készilddik a haz apraja-nagyja.
Nagy Ordm a sziiret a nagyoknak is. Hat még a
kicsinyeknek, akiknek a szeme ugy csillog erre a
széra mint a gyémant. Bence bacsi alig gy6z felelni
a sok kérdésre, amivel az aprosag itt is, ott is
ostromolja.

— Régen is voltak sziretelések? Hat olyan
régi mar a sz616? — Efféle kérdésekkel allanak eld
a kis legények.

Bence bécsi jo szokésdhoz hiven megfelel min-
den okos kérdésre.

— Hogy a sz616 régi novény-e? Régi bizony,
olyan régi, mint maga az ember. De hogy mikor
kezdték mdvelni, mikor csinaltdk az els6 mustot?
Ki tudnd ezt megmondani. Annyi bizonyos, hogy
amikor Arpad apank atlépte ennek az orszagnak a
hatérat, itt mar helyenkint virulé sz616hegyeket talalt.
De ez természetes is, hiszen példaul a mai Baranya-
megyében mar Probusz rémai csaszar (ltette az els6
sz616t, aki pedig hatszaz évvel Arpad apéank elétt
uralkodott ezen a vidéken. A magyarok megszerették
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a szOI6t, mivelték és elterjesztették az egész orszag-
ban. Osi fészke, Ggy latszik, mégis Baranya vidéke,
mely varmegyének egyesek nevét is a ,,bor anya"
szavak 0sszetételéb8l szarmaztatjak. Kilonben e me-
gye cimerében is benn lathaté az a hatalmas sz6l6-
furt, amit jokora radon a bibliabeli J6zsua és Kabel
gornyedezve cipelnek véllukon. De a honfoglalé 6sok
nemcsak Baranyéaban, hanem a Balaton mentén, vala-
mint a Zala folydcska partjain is gazdag sz6l6-ulte-
tésekre akadtak. A kecskeméti dreg sz6lGskerteket
szintén régi telepitésnek tartjak. Egyesek IV. Béla
koradba teszik alapitdsuk idejét, masok meg Nagy
Lajos kirdly uralkodasanak idejét emlegetik ilyendl.
Annyi bizonyos, hogy a kecskeméti sz616kr6l igen
régi rege forog kodzszajon. Sz6l pedig Ipolyi Arnold
tudésunk foljegyzése szerint eképen: ,,A kecskeméti
hegyen megfurtak egy sz616t6két, csapot tettek bele;
a kicsorgd 1éb6l azutdn ha&romezer ember ihatott
kedvére. Ezutdn ujbol ratették a héjat a nyildséara."
Pompés egy sz6l6ke lehetett az, még ha mindjart
mesebeli t6ke volt is! A régi rege azonban min-
denesetre azt jelenti, hogy a kecskemétiek régi
sz6lémdlvelbk.

— Volt id8, amikor igen-igen b6 termést adott
az &ldott sz6l6t6ke. A vilaghiri Tokaj kornyékén
kétszazotvenezer hordd bor is termett olyik eszten-
d6ében. Mikor meg 1693-ban Sobieszki Janos lengyel
kirdly Tokaj vidékén akart seregével atvonulni, a
szOl6sgazdak elébe jaraltak s kérték, keriilné el a
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hires bortermd vidéket, 6k hajlanddk ezért ezer hordo
bor-véltsagot fizetni. A derék lengyel kiraly elfogadta
az alkut. Matyas kirdly is nagy pompéat fejtett ki
bordval a visegradi varban, amikor a vizvezetéket
fehér és piros borral toltotte meg s az ilyetén csor-
gedezd szokdkutakbol aztan kedvére ihatott a szom-
jas nép. Nevezetes volt egyik magyar varos rende-
leté is, amely szerint a beszaradt kalamarisok fel-
toltogetésére évenkint hisz aké bor adassék. Mas-
képp ment ott bizonyosan az iras is, mint masutt,
ahol csak vizzel eresztették fel a tintaiartot.

— A régi szuretekrél is maradtak egyes irdsok.
Nagy Lajos kiraly idejében, amint azt egyik Irashan
olvassuk, igen vidaman folyt le a budai sziret. F6-
varosunk hegyein mar akkor is igen finom sz6l6
termett s olyan Kkitind bort adott, hogy a kiraly asz-
talan a budai bor nyerte meg az els6séget! Bisz-
kék is voltak erre a budai polgarok s nagy ceri-
moniaval csinaltdak a sziretet. Szeptember hdban
megvalasztottak tizenkét eskiidtet a polgarok sora-
bol, akiknek az volt a kotelességlik, hogy a sziret
idejét megallapitsdk és kihirdessek. Mikor mar érni
kezdett a sz616, l6ra Ultek és maguk mellé vevén
tizenkét kapast, hét vincellért s két alabardos varosi
darabontot: igy jartak be a sz6l6hegyeket, hogy
megtapasztaljak: lehet-e mar sziretelni. Minden he-
gyen kuloén-kilén sz6l6kostolast tartottak.

Ha érettnek taladltdk a finom gerezdet, akkor
diszbe 06ltézve a kiralyi palotdba meniek, ahol enge-

Haves Istven : Benoe bécsi. g
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delmei kértek a nagy' kiralytél, hogy a sziretelés
idjét kihirdethessék. Az engedelem vevése utan
trombitaszoval és dobpergés kozt adtdk tudtara a
polgdroknak, hogy mar lehet sziiretelni. Elsébbet a
kirdly szOlejében tortént a szlretelés. A kirdly a
tizenkét eskudtet néhany kivald polgarral egyitt
vendégul latta a szlreten, mely igen nagy pompaval,
fényes Unnepséggel folyt le mindig.

Ennek végeztével kezdddott aztdn a polgarsag
sziurete, vagyis mulatsaga. Ha a kiraly sziiretén sok
volt a fény, a polgarokén még anndl is tobb volt a
j6 kedv. Kivalt ha jol eresztett a piros és a fehér
bordg. Ha méskor nem is, de ezeken a napokon
eggyé lett 6rémben szegény és gazdag egyarant.
Nincs is szebb ennél semmi sem. Ugy bizony, fiuk!
Most mar menjunk mi is — szlretelni és mulatni.



A cimbalom.

Valahol, a szomszéd haz valamelyik szobajaban
cimbalom pend(li. A szél elkapta a cseng6-peng6
hangokat s vitte tova.

— Cimbalmoznak valahol, — szdlt az egyik fiG.

— Szépen szél a cimbalom, — tette hozza a
masik. — En a cimbalmot szeretem legjobban a
hangszerszdmok kozt. Azon lehet legszebben kiverni
a magyr notat.

— Ugy-e, Bence bacsi, — kérdezte a harmadik
fil, — a cimbalom magyar hangszerszdm, magyar
ember taldlmanya ?

— Ki tudna azt megmondani, fiam, felelte Bence
bacsi, hogy a cimbalom kinek, melyik nemzetnek a
taldlmanya. irds nincs réla, csak ugy kovetkezteté-
sekbdl sejtiink egyet-mast, ami ennek a hangszer-
szdmnak eredetére vonatkozik. Tudjuk, hogy nekink
magyaroknak, régi, kedves baratunk, vigasztalonk.
Mar Anonimusz, az els6 magyar torténetird is em-
leget valami harfahoz hasonl6, citeraszerli hangszer-
szamot, ami bizonyara a mai cimbalom 6se lehetett.
Azsiabdl ide szarmazott Gseink minden val6szin(iség
szerint magukkal hoztak a cimbalmot. Az asszirok-

3«
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nak, kinaiaknak, s6t az araboknak is volt valami
olyasféle hangszerszama, ami a mai cimbalom &sapja
lehetett. Az arabok cimbalméanak kanun volt a neve.
Ez a nép, amikor Spanyolorszagba betort s ott egy
ideig élt, elterjesztette a kanunt a spanyolok kozt is,
akiktdl aztan atvette a francia, olasz, német és egyéb
méas nemzet. Mindenik 4talakitotta a maga izlése szerint.

— Mi hozzénk magyarokhoz aligha ezen az
Gton jutott el, mint mondom, valészin(ileg mar Azsia-
b6l magunkkal hoztuk s el volt mar terjedve akkor
is, amikor még a ciganyok nem arasztottdk el Ma-
gyarorszagot. Egyik legrégibb irasbeli adatunk Vilii-
men Taméas velencei kovet feljegyzése a velencei
levéltarban. Ez a Viliimen Tamas az igazsagos Matyas
kirdly udvaraban tartézkodott s allitasa szerint valami
Maérton mester, aki udvari szenésze volt a nagy
kiralynak, felségesen jatszott azon a sajatsagos hang-
szerszdmon, melyet a kdvet egyedul Magyarorszagon
latott s amelyet itt cimbalomnak neveznek. Foljegyez-
ték azt is, hogy Il. Matyas koronazéasa idején 1608-ban
egy kilenc esztend6s gyermek igen szépen cimbal-
mozott. Egy erdélyi kronikas, Komjathy Janos irasai
szerint a székelyfoldi cimbalmosok farsang idején
igen kapdsak nemcsak a székelyeknél, hanem a ko-
zel es6 varmegyek lakoinal is. Réakoéczi idejében
pedig, amint tudjuk, a cimbalom mar el van terjedve
mindenfelé az orszdgban s a bujdosd, harcol6é kuru-
cok édes-bis hangjai mellett vigasztalddnak.

— A cimbalom ennek ellenére is csak az Ujabb
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id6ben leit altaldnos. A mlivészi zenében a nagy
Erkel Ferenc alkalmazta el6szor a ,,Bank-ban“ nevd
operdjanak hires tiszaparti jelenetében. 1874-ben pe-
dig egy derék magyar hangszergyaros, Schunda
Jozsef feltaldlta a pedalos cimbalmot, amelyet Liszt
Ferencnek, Erkel Ferencnek, az 0regebb Abrényi
Kornélnak, Huber Karolynak s még tobb kivalo
zenésznek bemutatott. Valamennyien szép jovot jo-
soltak az igy tokéletesitett hangszerszamnak. Ez a
derék gyaros megirta a cimbalom torténetét is és
egyre tokéletesiti, terjeszti, népszer(siti ezen az Uton
is. Régi dics6séglink e tanuja, az édes-busan cseng6-
peng6 cimbalom: meg is érdemli ezt a szeretetek
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